
- 騷 - k - 승 A-IP.
e lf 1曉1 g[C

e

l 騷
l l

)

경 ,

l

.

ska괴k%IZ%45Lacr<1議龜르wa臧

諸 ()鄧/

統 - 院
統 - 政 策 室

-sd나T

m



본 資料는 
'

93, 8. 31(화) 14: 00 中準人民共和國

聯擎院에서 「臺濁問題與中國的統 (The Taiwan

Question an d Reunificatfon o f China) J 題目으로
a

발표한 中國의 統-白書를 完譯한 것입니다.

한글 飜譯本과 함께 中國國務院에서 公式發表한

漢文 · 英文 原本도 함께 收鍊하여 i 要時 對照가

가능토록 하였습니다. 業務參考用으로 配布하는

것이오L] 많은 活用을 바랍니다,

1993. 9. 13

統-政策室



l l

그 . 대만문제와 중국의 통일

으. 臺濁問題與中國的統

3. The Taiwan Question an d Reunification o f China



대卷是·제事 중국의 통일

중 화 인 민 공. . 화 국
국무원 

- 

대만사무판공실
국후원 신 

- 

문 판.공 실



목 차

前 文 - - - - - - - - - - - - - 1

T. 臺濁은 中國의 불가분의 -部 - - - - - - - 2

2. 臺濁렷g의 由來 - - - - - - - - - - - - - 6

3. 中國政府의 臺濁問題 해결 基本方針 - - - - 그0

4. 臺濁海映 雨岸關係의 발전 및 장애 - - - - - 14

s. 國際關係에서의 臺濁관계 문제 - - - - - - - 그고

結 W - - - - - - - - - - - - - - - - - 2T



前 文

국가통일과 영토 보전을 수호하는 것은 모든 주권국가의 신성한 권리
이며 국제법상의 기본원칙이기도 함. UN헌장에는 UN회원국이 다른 회원국
의 영토보전이나 정치독립을 침해할 수 없요며 본질적으로 他國의 관할권
에 속하는 어떠한 사건에 대해서도 간섭할 수 없다고 규정하고 있음.

밀은 「각국이 UN헌장에 의거 우호 · 협력관계를 수립하는 국제법 원칙
에 관한 선언 」 에서 국가통일 · 영토보전 · 정치독립의 일부 혹은 완전 파
괴를 목적으로 하는 행위는 모두 ON헌장의 정신에 위배된다고 지적하고
있음.

中國근대사는 침략 · 분할 · 능욕의 歷史인 동시에 中國인민이 민족독립

쟁취,국가주권,영토보전,민족존엄을 수호하기 위해 영웅적으로 투쟁해 온
歷史임. 臺濁문제 발생 및 진전과정은 모두가 이러한 歷史와 매우 밀접
한 관계를 갖고 있음.

몇가지 이유로 臺濁이 아직도 대륙과 분리상태에 었는 바, 이 상태는
하루이틀에 매듭지어질 것도 아니며 中準民族이 겪고 있는 상처 또한

하루이틀에 치유될 수도 없으며 中國인민의 국가통일과 영토보전을 위한
투쟁도 하루에 끝나는 것이 아님.

臺濁문제 실태와 문제점은 어디에 있는가 臺濁문제의
中國정부의 입장과 주장은 무엇인가 국제사회로 하여금
이해할 수 있도록 아래 문제에 대해 記述할 필요가 있음.

해결을 위한
이를 분명히
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1. 臺濁은 中國의 불가분의 -部 '

臺濁은 中國대륙의 동남편에 놓여 있는 中國 제1의 큰 섬으로서 대륙과
불가분의 관계에 있음.

臺濁은 古代부터 中國에 歸屬

臺濁의 엣명칭은 r 夷州 」 또는 「 流求」로 불려 왔으머 많은 史書와
문헌에는 中國)L이 일찌기 臺濁을 개발한 사실을 기록하고 있음. 1700여

년전 3국시대 브나라의 沈螢이 지은 「臨海水土誌」 등에 이러한 사실을
기록하고 있는 바, 이는 臺濁歷史에 관한 세계최초의 기록임. 서기 3세기와
7세기 3국시대의 孫트정권과 隋나라 朝庭에서는 만어명을 臺濁에 파견시켰
으 며, 17세기이午에 들어서는 中國)<의 臺濁에 대한 개척규모가 대폭 확대
되었음.

17세기말에는 10만명이상의 대륙인이 臺濁에 파견되었으머 서기 1893 년
(淸朝 光緖19년) 臺濁의 健 家 1數는 50만 7

,
000여호, )LEl는 254 만명에

달했음. 즉 200 년간 臺濁人 1가 25배 증가兎음. 그 들은 선진 생산기술을
도입해 臺濁 전지역에 대한 개발속도를 크 게 가속시켰음.

이러한 역사적 설명은 中國의 기타 省과 마찬가지로 臺濁도 中國 민족이
개척 · 定住兎다는 사실을 입증해 주고 있음. 臺濁의 사회발전은 시종
中華文化 전통을 이어 왔으며 비록 B帝 50 년간의 침략시기에도 이러한
기본전통은 변하지 않았음. 臺濁개척의 歷史는 당시 원주민과 中國)q의
피와 땀 및 지.혜가 응집되어 있움.

中國의 歷代政府는 臺濁에 행정기구를 조직해 관할해 왔으며 12 세기
중엽 宋나라는 군대를 審湖에 파병,주둔시켰으며 壽湖구역을 복건성
泉州 보강縣의 관할하에 두었음. 元나라 시대에는 海湖에 r 巡檢司 」 라는
행정관리기구를 두었고 明나라 시대에는 16세기중엽에 일시 폐지되었뎐
「巡檢司 」 제도를 부활하고 외적의 침입을 막기 위해 影湖에 군대를 증과
兎음.
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1662년(淸 康熙元年)에 鄭成功이 臺濁에 「承天府」를 설치한 후 점차
행정기구를 확대 설치해 臺濁을 통치해 왔음. 1684년(康熙 23 년)에
「分巡臺夏 兵備道」 및 r 臺濁府」를 설치하고 그 아래에 臺濁(현 臺南)
鳳山(현 高雄), 緖羅(현 嘉義)의 3개縣을 두고 이를 복건성 관할내에 두
었음.

1714년 淸나라는 측량기술자를 파견하여 臺濁 地圖를 만들어 섬의 크기

를 계산했으며 1721년에는 「巡視臺濁監寨御史」를 증설하였고r彩化縣」
과 「淡水府」를 증설兎음. 1727년 淸나라 秦正표年에 「分巡臺夏道」를
「分巡臺濁道」 (후일에 다시 T 分巡臺濁兵備道」로 고 침)로 고 치고 「審
湖府」를 증설한 후 r 臺濁」을 공식 명칭으로 정했음,

1875년 淸 정부는 臺濁통치를 더욱 강화하기 위해 「 鹽뎌h府」 및
「淡水」 , T 新竹」 , 「효蘭 」 등 3개 縣과 「基降廳」을 두었음.

1885년 淸朝는 臺濁을 1개 省으로 승격, 劉銘傳을 초대 巡迦로 임명하
고 행정구역을 3부 1주 11현 5청으로 확대兎음. 劉銘傳은 임기중 철도
부설,광산개발,전선 설치,선박 건조,학교건설 등으로 臺濁의 사회 · 경제
문화 발전을 크 게 진전시켰음.

1945년 中國인민의 항일전쟁 승리후 中國정부는 臺濁省의 행정관리기구
를 다시 회복시켰음.

海映兩岸 中園<은 외국의.豪濁점렵에 반대, 장기간 투쟁해 왔음

15세기말부터 서구 식민주의자가 식민지를 대거 약탈하였으며, 1624 년
녜덜란드가 臺濁 남부를 점령했고 1626 년에는 스 페인이 臺濁북부를 침략
했으며 1642 년에는 네덜란드가 스 페인이 점령하고 있던 북부를 점령하였음
兩岸 동포는 외국의 臺濁점령에 반대, 장기간 무장봉기를 비롯 각종 방식
의 투쟁을 전개했음.
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1661년 鄭成功이 臺濁을 공략하여 이듬해 臺濁을 괴롭혀 온 네덜란드를
몰아냈음. 1894년 일본이 中國을 침략한 r 甲午戰爭」 이 발발하였고 다음
해 淸나라가 패배, 굴욕적인 시모노세끼조약에 의해 강제적으로 臺濁을
H本에 할양하자 전국이 분노兎음,

北京에서 臺濁을 포함한 18개성 1 ,
000 여명의 과거시험 시자들이 臺濁

할양을 반대하는 上書를 발표하였고, 臺濁省內에서는 방성대곡으로 省
전체가 떠들썩했음, 臺濁에 주둔해 있던 淸나라 장군인 劉永福은 臺濁
동포와 함께 일본 주둔군에 대항해 목숨을 걸고 싸웠음.

中國대륙 동남부지억 주민들도 자금지원과 무장인원 파견 등을 통해 反
5투쟁에 참여했음. 일뵨의 臺濁 강점기간에 臺濁동포는 용감히 항쟁하였
는 바, 초기에는 의용군과 무장유격대를 조직해 7년간 B軍에 대항雙음.
이어 辛亥革命으로 淸나라가 막을 내린후 大陸 · 臺濁 동포들이 전후 10차레
걸쳐 무장궐기를 했는 바, 1920-30 년대에 걸쳐 臺濁의 반일항쟁운동은 극에
달했음.

1937 년 中國인민이 전국적인 항일전쟁을 개시하였으며 中國정부는 악H
선전포고를 통해 中 · H간에 체결된 일체의 조약 · 협정 · 계약을 모두 파
기한다고 선포賓음. 이로써 시모노세끼조약은 폐지되었음. 이 포고문

에는 또 中國은 장차 「 臺濁.影湖.東北 4省을 수복한다」 고 엄숙히 선언
兎음. 中國인민은 8년동안의 항일전쟁을 통해 1945년 최후의 승리를 얻었
고 잃었던 臺濁을 수복兎음, 臺濁동포는 축포를 터트리고 축제행사와 함께
조상에게 제사를 지내는 등 臺濁이 조국의 품으로 돌아 온 위대한 승리를
경축했음.

國際社會는 臺濁01 中國의 -部임을 公麗

中國의 항일전쟁은 세계의 반파쇼투쟁의 한 부분으로서 세계인민의 광
범한 지지를 얻었음. 제2차 세계대전에서 독일. 일본. 이태리 등 파시즘
국가들에 대항하기 위해서 中國은 미국.소련. 영국,프랑스 등과 동맹을
결성했음. 1943 년 12월 1일 중.미, 영 3국이 r 카이로선언 」을 발표하였
는 바, 이는 일본이 1914 년 1차세계대전이후 태평양에서 점령한 모든 島
綱를 반환하고 中國에서 강점한 滿께.臺濁.審湖열도 등도 中國에 반환하
도록 규정하고 있음.



1945. 7. 26 미.영.중.소련이 참가한 「포츠담선언 」 에서 다시 「카이로
선언 」의 약속을 즉시 이행할 것을 요구했음. 

'

45. 8. 15 일본이 항복을
선언하면서 「 카이로선언 」 과 r 포쵸담선언 」 을 받아 들일 것을 대내외에
공표하였음. 

'

45. 10. 25 동매국은 臺濁省내 일본군의 降伏接收樣式을 臺
北에서 거헝하였음.

中國정부는 그날부터 臺濁 및 海湖열도를 정식으로
켰으며 토지.인민.政務를 모두 中國 주권하에 둔다고
따라 臺濁.影湖는 中國 주권의 관할하에 되돌아 왔음

中國영토로 편입시
선언했음. 이에

中華人民共和國 성립이래 157 개 국가가 中國과 국교를 맺고 있으며,
이들 모두가 中國은 하나이며 中準人民共和國 정부가 中國의 유일합법
정부이며 臺濁은 中國의 일부임을 인정하고 있음.
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2. 臺濁問題의 由來

臺濁은 2차대전午 법률적으로나
臺濁문제의 발생은 中國 국민당이
것은 -외세개입 문제임.

실질적요로 이미 中國에 복귀되었음.
일으킨 p[3戰과 관계가 있으나 더 중요한

臺濁罷題와 國共 內戰

항일전쟁기간중 中國공산당과 기타 애국역량의 지지하에 中國 국민당과
中國공산당이 「 항일민족骨일전선 」을 구축해 일본 제국주의 침략에 공동
대항하였으며, 항일전쟁 승리후 兩黨은 계속 제휴하여 中準民族의 대업을
이루었어야 했으나 勝介石을 수반으로 한 국민당 집단이 美國의 지원을
등에 업고 전국 인민의 평회‥염원과 독립,민주.부강한「新中國 」건설의 강
렬한 희망을 저버리고 國 · 共양당이 체결한 「雙+協定」을 파기하고 전국
규모의 反)L民的 1척戰을 일으켰음. 국민당 집단이 이러한 반역조치를 취
함에 따라 전국 인먼이 南京의 中莘民國政府를 마침내 전복시켰음.

1949. 10. 1 中華)k民共和國이 中國의 유일합법정부로 성립되었으며
당 집단의 일부 軍.政 要)L이 臺濁으로 패주하였음, 그 들은 美國의
밑에서 臺濁海映兩岸의 분단상태를 조성했음,

국민
지지

臺濁問題와 美國政府의 責任

제2차대전후 당시 東西 양대진영 대치하에서 美國정부는 그 들의 전세계
전략 및 自國 이익을 고 려해 자금과 무력.인원을 동원, 국민당 집단의
p

[s戰을 전럭 지지함으로써 中國인민의 혁멍사업을 방해東음, 그러나
美國은 끝내 그 들의 목적을 달성치 못하였음.
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美 국무성이 1949년 발표한 「美 · 中관계 」백서와 「애치슨」국무장관이
r 트루만 」 대통령에 보내는 書信에서도 美國은 이를 인정하고 있음.
「애치슨」의 書信속에서는 r 中國 내전의 결과가 美國의 동제능력에서
벗어난 점이 애석할 뿐 아니라 피할 수 없는 현실적 문제로 발생했는 바
이는 결코 우리들이 소극적이어서가 아q라 中國내부의 각종 역량에서 비
롯된 산물임. 우리는 벌써부터 이러한 역량을 통제할 계책을 마兎兎으나
효과가 없었다」고 言酸 하고 있음.

中華人民共和國 탄생이후 당시 美國은 당초 中國內戰의 와중에서 벗어
날 수 있었으나 이를 수용하지 않고 「新中國」 에 대한 고 립.제재정책을
실시하였을 뿐 아니라 韓國戰爭 발발후 中國 내정문제인 海映兩岸關係에
대해 계속 갼섭해 왔음. 1950. 6. 27 美國 「트 루만」 대통령은 미 7함대
에 臺濁을 침략하는 어떠한 공격도 저지할 것을 명령하는 성명을 발표함
으로써 미 7함대와 제13항공대가 臺濁에 진주하게 되었음. 

'

54. 12. 美國
은 臺濁 당국과 소위 「 공들'-방위조약 」을 체결하여 中國領인 臺濁省을
美國의 보호하에 두었음,

美國은 계속 中國내정에 간섭해 왔으며 臺濁해협에 장기간의
이 조성되어 왔으며 臺濁문제가 이때부터 中,美 양국간의 최대
부각되었음.

대치국면
쟁점으로

臺濁해협지구의 긴장국면을 완화하기 위한 中,美간 쟁점해결 모색과정
은 中國이 50年代中期부터 美國과 대화를 개시하면서부터임. 

'

55. 8 -

'

70. 2 中,美 양국은 136 차에 걸쳐 大使級 회담을 개최했으나 臺濁해협
건장완화면에서는 어떠한 진전도 엾었음. 60-70 대초 국제정세의 변화와
新中國의 국력이 커짐에 따라 美國은 對中政策을 전환하기 시작했으며
점차 양국관계가 해빙의 추세에 접어들게 되었음.

1971년 10월, 제26차 UN총회에서 中華)L民共和國이 UN의 모든 합법적 권

음. 1972 년 2월 「닉슨」 美대통령이 訪中, 발표한 美.中 上海공동성명
내용에서 美國은 臺濁해협양안의 모든 중국인이 中國은 하나이며 臺濁은
中國의 일부분으로 여기고 었음을 인정한다고 한데 대해 美國정부는 어떠
한 이의도 제기하지 않았음.



1978. 12 美國정부는 中國:· 부가 제시한 美國.臺濁 단교,공동방위조약

폐기,臺濁내 미군철수 등의 수교3원칙을 받아 들였음. 이로써, 美,中

양국은 
'

79. 1. 1 정식 외교관계를 수립兎음,

美.中 수교 공동성명에서 「아메리카合衆國은 中準)L民共和國이 中國의

식관계를 유지하고 아메리카합중국정부는 中國은 하나이며 臺濁은 中國의
일부라는 中國의 입장을 인정함」 으로써 美.中 관계정상화가 실현되었음.

그러나 유감스럽게도 美,中수교 3개월도 안되어 美國의회는 「臺濁관계
법 」을 통과시키고 美대통령이 이를 서명,발효시켰음, 이 「臺濁관계법 」
은 美國 국내입법 형식으로서 美.中 수교성명 필 국제법 규정을 위반해
中國인민의 권익에 심각한 손상을 끼쳤음. 美國정부는 이 관계법을 근거
로 臺濁에 무기판매와 中國 내정간섭을 계속해 中國대륙과 臺濁의 통일을
방해하고 있음.

美國의 對臺濁 무기판매 문제를 해결하기 위해 美.中 양국 정부는 
'

82 년
협의를 통해 r 8. 17성명 」 을 발표했음, 美國정부는 이 성명에서 對臺濁
무기판매 정책을 중지하고 對臺濁 판 무기성능 및 수량은 수교후 몇년간
제공한 수준을 초과할 수 m으며 對臺濁 무기판매를 점차 축소해 문제를
해결키로 했오나, 공동성명 규정을 충실히 이행하지 않을 뿐 아니라 공동
성명 위반행위를 계속 자행하였음.

아울러 美國정부는 1992년
키로 결정하는 등 美.中관계
정한 바 있음.

9월' 臺濁에 F-16 고 성능전투기 . 150대를 판매
발전과 臺濁문제 해결을 저해하는 정책을 결

위에서 보는 바와 같이 臺濁문제는 지금까지 해결되지 않고 있는데 이
는 美國정부에 책임이 있음. 70 년대이래 美國 朝野의 대다수 인사들이
臺濁문제를 둘러싼 美.中간의 견해차를 좁히는데 커다란 역할을 해 왔는
데 上記 3개의 공동성명도 모두 그들의 노 력에 의한 것임, 中國정부와
인맨은 이를 크게 찬양하고 있으나, 美國은 中國의 통일을 바라지 않고
있는 것인지 갖가지 핑계를 대면서 영향력을 행사하는 둥 臺濁문제 해결
을 방해하고 있음.
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中國정부는 美國인민과 中國인민이 우호적이라고 믿고 있음. 양국관계
의 정상적 발전은 양국 인민의 장기이익에 부합되며 공동염원이기도 함.
美.中 양국 공히 어렵게 얻어 낸 양국 관계발전의 3개 공동성명을 소중하

게 여겨야 함. 만약 쌍방이 모두 3개 공동성명의 원칙인 상호존중과 大
勢를 중시하는 원칙이 준수된다면 歷史的 未濟로 남아있는 臺濁문제의 해
결은 그리 어렵지 않을 것이며 美.中 관계도 반드시 개선되고 발전될 것임
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3. 中國정부의 臺濁문제 해결 基本方針

臺濁문제 해결과 국가통일 실현은 전체 中國인민의 장엄하고도 신성한

사명임. 中華)k民共和國 성립후 中國정부는 이를 위해 꾸준한 노 력을 해

왔는 바 中國정부의 臺濁문제 해결 기본방침은 「 %F和統-, -國兩制」 임

r %F客畵%-, -國'兩制tI 방침의 형성

일찌기 50 년대 中國정부는 이미 평화적 방법으로 臺濁문제를 해결할 것
을 계획해 景음. 

'

55 년 5월 周恩來총리는 全)L代 常務委 會議에서 中國인
민은 臺濁문제를 전쟁과 평촤의 두가지 방법으로 해결할 수 있는 바 中國
인민은 가능한 한 평화적인 방식으로 문제릍 해결하기를 바란다고 제시兎
음. 

' 56년 4월 毛澤東주석도 「평화는 고 귀한 것이머 애국에는 너와 내가
따로 엾으며 선7 ·분별이 없다」는 정책을 주장兎으나 일부 외세의 간섭
등 원인때문에 이러한 주장은 실천되지 않고 있음.

70 년대말부터 국제 및 국내정세에 중요한 변화가 일기 시작했음.
美,中간 국교가 수립되었으며 中國공산당 11期 3中全會에서 당과 국가의
중점업무 방향을 현대화 경제건설에 두기로 결정했음. 이와 동시에 海映
兩岸의 中國)L홍콩 · 마카오 동호,해외화교 모두가 海俠兩岸이 손을 잡고
협력해 中準民族의 발전을 이루도록 苦待해 景음,

이러한 역사적 조건하에서 中國정부는 전체 국가민족의
고 려, 역사와 현실 존중, 實事求是 및 상호호혜의 원칙에
-

,

-國兩制」 방침을 제시했음.

이익과 앞날을
따라 「 平和統

1979. 1, 1 中準)L民共和國 全)L代 常務委가 발표한 「臺濁동포에 고 함」
이라는 문장에는 中國정부가 臺濁문제의 평화적 해결방침을 정중히 선포
했으며 兩岸간에 군사대치상태를 종식시키고 협상을 진행할 것을 호소했
음. 中國은 국가통일 과정에서 臺濁의 현실과 臺濁 각계인사의 의견을
존중하며 현실에 부합되는 정책을 채택할 것을 표시兎음.
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1981. 9. 30 소人代 常務委 위원장 葉劍英은 진일보된 臺濁문제 해결방
침을 천명했는 바, 국가통일 실현후 臺濁은 特別行政孤로서 高度의 自治
權을 향유할 수 있다고 표시했고 兩岸 柳聰黨인 國 · 共 兩휴이 대등한
입장에서 담판을 벌일 것을 제의했음.

1982. 1. 11 中國의 지도자 鄧/]oF은 葉劍英이 제시한 안을 「 1個國家,
2個制度」로 규정하고 국가통일 실현의 大前提하에서 中國은 사회주의
제도를 실천하고 臺濁은 자본주의제도를 실천하자는 談話를 발표하였음

'

83. 6. 26 鄧/J·-T은 臺濁.:·,C陸간 평화통일 실현에 관한
中國통일과 臺濁特別行政區 설치문제에 대한 中國政府의
하였음.

구상을 발표,
기본입장을 천명

'

92. 10. 12 江澤民 총서기는 r 우리는 i F和統-, -國兩制의 확고한 방
침에 따라 조국통일을 적극 추진하고 있다」고 언급한데 이어 r 우리는
中國 공산당이 국민당과 하루빨리 접촉을 갖고 조건을 성숙시켜 兩岸의
적대관계를 청산하고 점차 평화통일 실현을 위한 담판을 실시할 것을 재
차 제의하였으며 협상시 兩岸의 기타 정당,단체,각계대표 인사가 참가할
수 있다」 고 밝혔음.

「 平和統-, -國兩制」 의 基本點

「 i F和統-, -國兩制 
」는 中國特色의 社會主義 건설이론과 실천의 중요

구성부분으로서 中國정부의 불변의 기본국책임. 이러한 방침에는 다음의
基本點을 갖고 있음.

0) 하나의 中國

中國은 하나이며 臺濁은 中國의 불가분의 일부분으로서 중앙정부는 北京
에 있음. 이것은 온세계가 인정하는 사실이며 또한 臺濁문제의 평화적 해
결의 前提임.
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中國정부는 中國의 주권 및 영토보전을 손상시키는 어떠한 언행에도 단
호히 반대하며 「2個中國」 , 「1中1臺」 혹은 「 1國兩府」를 반대하고
「臺濁독립 」 을 초래하는 일체 행동에도 반대함. 海映兩岸 中國인민이
모두 r 하나의 中國」 만을 주장하머 국가의 통일을 옹호하고 있고 臺濁이
中國의 불가분의 일부라는 사실이 확정적이고 변할 수 없는 것인 바, 소위
「 BiR」문제는 존재할 수 없음.

(2) 兩制共存

하나의 中國前할T에 대륙 사회주의제도와 臺濁의 자뵨주의제도가 장기
간 공존하고 공동발전하며 누가 누구를 먹어 치우는 것이 아님, 이러한
발상이 나온 것은 臺濁의 현실과 臺濁 동포의 실제 이익을 고 려한데 기초
하고 있음, 이는 앞으로 통일후 中國의 국가체제가 갖는 중요한 특징임.

兩岸퉁일이 실현된 후 臺濁의 현 사회경제제도 및 생활방식은 불변이며
외국과의 경제 · 문화관계도 불변임, 예를 들면 개인재산,주택,토지,기업
소유권,합법 상속권,화교 및 외국인 투자 등은 모두 법률의 보호를 받음,

(3) 高度自治

통일후 臺濁은 「特別行政區」가 되며 中國의 기타 省 . 區와 달리 高度
의 自治權을 향유함. 「特別行政區」는 臺濁의 행정관리권,입법권,독립
적 사법권 및 終審權,당,정,군.경,재정방면 업무의 자주관리 및 자위군대
유지 등 권한을 보유하고 대륙은 군대와 행정요원을 臺濁에 파견해 주둔할

의 職責도 맡는 것을 허용하고 전국 행정관리가 될 수 있도록 함.

(4) 平客鑛亭1]

접촉과 담판을 통해 평화적 방법으로 국가통일읕 실현하는 것이 전체
中國人의 희망잉. 만일 中國의 주권 및 영토가 외세에 의해 분리되어 상
호투쟁,骨肉相爭으로 대처하면 兩岸 동포는 극히 불행한 것임. 전민족

단후,臺濁사회.경제의 안정적 발전, 全 中國의 부강을 위해 평화통일이
절실히 요망됨.
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敵對狀態 해소와 XF和統- 실현을 위해 兩岸은 조속한 시일내에 접촉
담판을 해야 함. 하나의 中國 前람T에 담판방식을 포함,참가당파,단체
및 각계 대표인사 및 臺濁측에서 관심을 갖고 있는 기타 모든 問題 등 어
떠한 問題도 담판할 수 있음. 兩岸이 대좌하여 담판하면 쌍방이 모두 수
용할 수 있는 방안을 찾을 수 있을 것임.

兩岸의 현실적 상황에 비추어 볼 때 中國정부는 통일이전에 쌍방이 상
호존중,상호보완,상호이익의 원칙에 따라 兩岸 경제협력 등 각 방면의 교
류를 적극 추진하고 직접 通郵,通商,通航을 실시하고 국가의 평화통일을
위한 분위기를 조성할 것을 주장함.

i F和統-은 中國정부의 기존방침이나, 모든 주권국가는 후事手段을 포함

해 자기가 필요하다고 생각듸는 모든 수단으로 自國의 주권과 영토보전을
보호할 권리가 있음. 中國정부는 自國 內部問題를 처리하는데 어느방식
을 채택해야 하는가에 대해 어떤 나라 또는 中國분열을 기도하는 자의 승
락을 받을 의무가 없음.

臺濁問題는 中國 內政問題이며 제2차세계대전이후 국제협의를 거쳐 형
성된 獨逸問題와 韓國問題외·-는 성격이 다름. 따라서 臺濁問題는 獨逸과
韓國問題와 같은 맥락으로 논의할 수 없는 것임, 中國정부는 獨逸問題와
韓國問題 처리방식을 원용해 臺濁펼g를 처리하는데 대해 계속 반대해
景음. 臺濁問題는 마땅히 兩岸간의 협상을 거쳐 「 하나의 中國」 테두리내
에서 합리적 해결책을 구해야만 함.
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4. 臺濁 海映兩岸관계의 發展 및 障碑 
'

臺濁 海1映兩岸의 분리상태는 中華民族의 불행임, 모든 中國/<은 이러
한 비통한 국면이 조속히 해결되기를 간절히 바라고 있음. 兩岸 인민의

정상적 왕래와 국가통일을 - /해 中國정부는 평화적 통일을 주장하는 동시

에 兩岸관계 발전을 촉진시키기 위해 일련의 조치를 취해 景음.

정책조정을 통해 兩岸간의 정치적 적대감정을
과 최고인민검찰원은 中準人民共和國 성립 이전
해서는 형사소추하지 않기로 결정兎음.

해소兎음. 최고인민법원
臺濁人의 범죄행위에 대

군사분야에서는 능동적으로 兩岸의 군사대치상태를 완화하고 쇼門島
島謨에 대한 포격을 중지함과 아울러 福建地域 해안의 진지 · 관측소를
제개발구와 관광위락지구로 전환하였음.

경

경제분야에서는 개방과 교류 촉진으로 臺濁 상인의 對大陸 투자 및 무
역활동을 환영하며 우대조건 제공과 함께 법률적 보호를 보장하었음.

기타 인적교류 · 우편통신 · 과학기술 · 문화 · 체육 · 학술 · 뉴소교류 등의
분야에 있어서도 中國정부는 적극적 자세로 임하고 상응하는 조치를 취兎
으 며 兩岸간 제반 교류와 협력을 장려하였음, 또한 정부로부터' 위임을
받은 민간기구인 「海映兩岸關係協솝」를 설립하여 臺濁의 r 海映交流基쇼
會」와 접촉을 통해 兩岸 인민의 권익을 합법적으로 보호함오로써 兩岸관
계 발전을 도모하였음.

中國정부의 對臺쟁 정책 및 조 치는 점점 더 臺濁동포,훙콩 . 마카오동포,
해외동포 및 中國)<으로부터 지지를 받고 있음.

많은 臺濁동포들이 兩岸관계 발전을 위해 많은 노 력을 해 왔음, 臺濁
당국은 최근 수년간 이에 상응한 對大陸 정책을 조정하고 유화 조 치를
취했는 바, 이는 臺濁 민중피 大얄y親 허용과 兩岸교류 제한 완화,간접무
역 확대,간접투자허용,兩岸동포간 通話,通郵,送쇼手續 간소화 둥임.
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이러한 조치는상호왕래에 유리한 것으로, 이와 관련 최근 兩岸의 경제
무역이 급속히 발전되었으며 인적교류 및 각종교류활동이 꾸준히 확대되
었음. 1993년 4월 실시된 「任奉會談」 에서 中國과 臺濁 양측대표가 4개

항의 합의에 서명함으로써 兩岸관계는 역사적 의의를 갖는 중요한 -步를

내딛었음. 臺濁海映은 40 여년간 볼 수 없었던 화해분위기가 나타나고 있
는 바, 이는 평화통일에 유리한 것임.

필히 지적할 것은 臺濁당국이 兩岸관계에 다소 유연해졌으나 현행 대륙
정책은 아직도 兩岸관계 발전 및 국가통일에 커다란 장애가 되고 있음.
그 들은 입으로는 中國의 통일은 필수적이라고 외치고 있으나 실제로는
「하나의 中國」원칙을 위반하고, %F和統-問題를 협상하는 것을 거절하는
등 兩岸 교류의 진일보 발전을 저해하고 있음.

최근 들어 臺濁내 「臺濁獨立」주장이 나날이 확대되어 兩岸관계 발전
및 국가 %F和統-에 어두운 그림자를 드 리웠음. 「 臺濁獨立」주장이 제기
된 배경에는 복잡한 사회 · 역사적 근원 및 국제적 요인이 있으며 臺濁당국
은 담판거절과 왕래를 제한하고 국제적으로 「드重承認」 및 r 2個中國」
정책을 추진하는 등 「臺濁獨오」활동에 빌미를 제공하고 있음.

臺濁동포가 요구하는 臺濁의 주체적 관리 희망은 합리적이며 정당한 것
이나 이는 「 臺濁獨立」과는 다른 것임. 극소수 인사들이 주장하는「 臺濁
獨立」 요구는 臺漏주민의 진정한 요구라고 볼 수 없음. 극소수 「 臺濁獨
立」 분자는 臺濁독립을 부르짖으면서 심지어 외국에 의존해 臺濁을 中國
으로부터 분리시키려는 망상을 갖고 있음. 이는 臺濁동포를 포함한 전체
中國)L의 근본이익에 위배되는 행위임.

中國정부는 이런 움직임에 비상한 관심을 갖고 주시하고 있으며 臺濁
독립을 조장하는 어떠한 행동도 좌시하지 않을 것임.

일부 외부세력은 中國통일을 바라지 않고 있으며 아직도 中國內政에 백
방으로 간섭하고 있고 臺濁당국의 「反共 · XF和交涉 拒否 」 정책과 臺濁내
분열세력을 지지해 中國 %F和統-에 장애를 초래, 中國인민의 민족감정에
엄중한 상처를 입혔음.
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中國정부는 대부분의 臺濁동포가 국가통일을 요구하고 있다고 굳게 믿
고 있으머 대다수 臺濁의 朝野 정치역량 역시 국가통일을 주장하고 있음.
兩岸 인민의 공동노력하에 以上에서 밝힌 장애와 저항이 반드시 제거되어
야만 雨岸관계가 진전을 이룰 수 있을 것임,
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5. 國際關係에서의 臺濁關係 問題

의
앞에서 말한 바와 같이 세계에는 하나의 中國만이 있으며 臺濁은 中國
불가분의 -部分임. 中華人民共和國정부는 전 中國인민을 대표하는

유일 합법정부로서 UN 및 세계 각국의 보편적 승인을 省었음.

국가주권 유지와 국가통일 실현을 위해 中國정부는 국제업무중 臺濁과
관련된 문제를 처리할 때 시종일관 r 1個中國」原則을 지켜景으며 臺濁동
포의 이익을 일콴되게 보호해 왔음. 中國정부는 이러한 中國의 입장이
각국 정부와 인민의 존중을 받을 것이라고 굳게 믿고 있음,

여기에서 中國정부는 아래의 몇가지 입장과 정책을 다시 밝힐 필요가
있다고 생각함.

(1) 中國 修交國과 臺濁간 關係問題

현재 세계에 中國과 수교한 나라는 모두 국제법과 「 1個中國」원칙을
준수하며 中國정부와 臺濁문제를 정식 협의와 양해를 통해 해결하고
臺濁과는 정부간의 어떠한 공식적인 관계도 갖지 않을 것을 수락했음.

국제법에 의하면 - 1謁 주핀국가에는 하나의 중앙정부만이 존재할 수
있음. 따라서 中國의 일부분인 臺濁이 국제적으로 中國을 대표할 권한이
없으며 외국과 외교관계 수립 및 공식관계를 유지할 수 엾음.

그러나 臺濁 경제발전의 필요성과 臺濁동포의 실제 이익을 고 려해 臺濁
외국간의 맨간경제.문화왕래에 대해서는 中國정부가 이의를 갖지 않음.

최근 몇년간 臺濁당국이 -

-D@-제적으로 강력히 추진하고 있는 r 實務까交」
는 中國과 수교한 일부 국가와 공식관계를 발전시켜 나가면서 「二 重承
麗 1 을 추진하여 「2個中國J ,

「 i 中1臺」의 목적 달성을 도모하고 있는데
대해 中國정부는 단호히 반대함.
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세계의 절대다수 국가가 中國과의
관련 中國과 합의한 협의 및 양해를
中國정부는 이에 대해 찬사를 보냄.

우호관계를 소중히 여겨 臺濁문제와
각별히 준수하고 있다고 확신하며

그러니- 어떤 국가는 국제적 신망을 저버리고 中華)L民共和國과 修交時
맺었던 약속을 위반, 臺濁과 공식관계를 발전시킴으로써 中國통일사업에
장애를 낳게 했다고 지적하지 않을 수 없음.

中國정부는 有關 국가정부가 이러한 행동을 바로잡는 조 치를 취해 줄
것을 간절히 희망함.

(2) 國際組織과 臺濁간 關]%問題

각 국가의 주권은 -杜전한 것으로 분할할 수도 엾으며 나누어 가질 수도
없는 것임. 中華)L民共和國정부는 中國의 유일 합법정부로서 국제조직에
서 국가주권 행사와 전체 中國을 대표할 권리와 의무를 갖음, 臺濁당국
이 일부 주권국가들만이 참가하는 국제조직에서 소위 r 1國兩席」을 주장
하고 있는 것은 r 2個中國 d, 을 조성하는 것인 바, 中國정부는 이와 같은
작태를 단호히 반대함.

이러한 원칙과 입장은 臺濁동포 및 해외교포를 포함한 전체 中國/,의
근본이익과 완전 부합되는 것임.

하나의 中國 원칙을 견지하는 조건하에서만 中國정부는 有關 국제조직
의 성질 · 규정 · 규약 및 실제정황에 근거해 中國정부가 동의 . 접수한 방
식으로서 일부 국제조직 활동에 臺濁이 참가하는 문제를 고려할 수 있음

UN산하의 모든 기구는 주권국가 대표자격으로 참가하는 정부간 국제조
직임.' 中華)L民풋和國이 UN에서 합법적 권리를 회복한 후에 UN산하 모든
기구도 中華)L民%和國이 향유하는 합법적 지위를 회복시키고 臺濁당국의
代表權을 박탈키로 하는 정식 결의를 통과시켰음. 이로써 UN조직에서 中
國 代表權 문제는 이미 완전히 해결되었으머 근뵨적으로 臺濁의 再%n入
문제가 다시 존재하지 않게 되었음.
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지적하고 싶은 것은 최근들어 臺濁당국의 일부 인사가 다시 UN에 복귀
할 것을 호소하고 있는 것임. 분명한 것은 이것이야말로 국가주권분열을
기도하는 일종의 망상적 행동으로 법리상이나 실제상으로나 모두 통하지
않는 것임. 中國정부는 각국 정부와 UN산하조직이 이러한 기도를 간파해
中國의 주권에 손해를 끼치는 일을 하지 않을 것이라고 믿고 있음.

기타 정부간 국제조직에는 원칙적으로 臺濁이 참가할 권리가 엾음. 臺濁
의 아시아개발은행(ADS), 아 · 태경제협력각료회의(APE이 등 지역경제조직
가입은 中國정부가 각 유관분야와 협의 · 양해하에 가능하였으며, 中華)L民
共和國이 주권국가로 참가하고 臺濁은 단지 中國의 일개지구로서 「中國臺
北」 (영문: TAIPEI, CHINA ; 아 · 태경제협력각료회의에는 CHINESE TAIPEI)

의 명칭으로 참가활동을 한다는 명확한 규정에 따른 것임. 이러한 경우는
특수한 경우로서 기타 정부간에 구성된 국제조직 및 국제활동에서 본받아야
할 모델이 될 수 없음.

中國의 전국적 조직이 中國의 명의로 참가한 민간성격의 國際組織에서
中華),民共和國의 상응하는 조직이 유관부서와 협의 · 양해를 얻었을 경우
臺濁의 상응하는 조직은 「中國臺北」 (TAIPEI, CHINA) 혹은 「 中國臺濁」
(TAIWAN,CHINA)의 명칭으로 참가할 수 있음.

[3) 中國 수교국과 臺濁간 通航問題

한 국가의 영공은 그 나라 영토의 주요 구성부분임. 1919 년 공포한
「 파리항공협정 」 과 1944년 서명한 r 시카고협정 」 에서 모든 국가는 영공
에 대해 완전하고도 배타적인 주권원칙이 있다고 밝혔음.

이로서 中國 수교국가의 모든 항공공사는 비록 개인항공사일지라도 臺
濁과 通航하는 것은 모두 中國주권에 관계되는 政治問題이며 일반적 민간
관계가 아님. 中國 수교국가의 국영항공사는 당연히 臺濁과 通航이 불가
하며 필히 中國정부의 협의骨 거쳐야 함.
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中國정부의 동의를 얻은 후에 민간항공공사는 臺濁의 민간항공공사와
상호 운항할 수 있음. 실제로 上記 원칙에 근거 中國정부는 이미 영국,

독일,카나다 등의 민간항공공사·와 臺濁의 민간항공사간의 通航을 동의했
o
m

中準)L民共和國과 수교전에
의를 거쳐 臺濁과 정부성격의
있음.

臺濁에 통항한 일부 국가는 中國정부와
통항을 민간 상업차원으로 계속 운항할

협
f

Y

[4) 中國 수교국의 對臺濁 武器販賣 問題

中國정부는 어떤 국가든지 臺濁에 대해 어떤 종류의 무기 · 장비를 판매
하거나 무기 생산기술을 제공하는데 단호히 반대함.

中國고[l- 수교한 국가는 주권존중, 영토보전,상호 내정불간섭 원칙을 지켜
야 하며 어떤 형식이나 핑계로도 臺濁에 무기를 공급해서는 안됨. 그렇

지 않으면 국제관계준칙 위반이 되며 中國 내정에 간섭하는 것임. 세계
각국 특히 세계평화사업에 중책을 맡고 있는 大國은 UN안보리 5개 상임이
사국이 재래식 무기판매 확산 제한 원칙을 지켜 세계평화와 안전을 유지
하는데 공헌해야 함.

그러나 臺濁海缺 兩岸관계가 날로 완화되는 추세하에서 일부 국가는
스스로 국제협약을 위배해 中國정부를 고 려치 않고 臺濁에 무기를 판매,
海映兩岸간에 긴장국면을 조성하고 있음, 이는 中國안정에 엄중한 위협
일뿐 아니라 中國 통일사업에도 역행하는 일이며 아시아 및 세계평화와
안정에도 불리한 것임, 中國인민은 당연히 강력하게 반대함.

국제업무중에서 中國정부는 일관되게 독립 . 자주적 평화외교정책을 추
구하며 상호 주권존중 및 영토보전,상호불가침,상호내정불간섭,호헤평등,
평화공존 등 5개 원칙을 견/·]하며 세계 각국과 우호관계를 적극 발전시켜
다른 나라 이익에 손상을 가하지 않고 타국 내정에 간섭하지 않음, 똑같
이 中國정부도 각국 정부가 中國의 이익에 손상을 가하지 않고 中國 內政
에 간섭하지 않으며 臺濁관계 문제를 정확히 처리해 줄 것을 요구함,
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結 讀

中國통일은 中華民族의 근본 희망임. 中國통일이 실현된 후 兩岸은 합
작,상호 브즈,경제발전,中華發展을 이룩하기 위해 공동으로 노 력해야 함.

줄곧 곤란을 겪고 있는 臺濁의 각종 문제는 모두 하나의 中國 테두리내
에서 합리적 해결을 얻을 수 있음.

臺濁동포는 장차 조국의 기타 지역 인먼과 함께 하나의 위대한 국가로
서의 존엄과 영예를 향유함. 장기간동안 臺濁문제는 계속 아시아 · 태평
양지역에서 불안정 요소의 하나로 작용하여 왔음.

中國의 통일은 中國 자신의 안정과 발전에도 유익할뿐 아니라 中國과
각국간 우호협력관계의 진일보 증진에도 유익하며 亞 · 太지역 및 전세계
평화와 발전에도 도움을 줄 것임.

中國정부는 스스로의 국가주권 몇 영토보전을 유지 · 보호하기 위한 정
의로운 사업에서 반드시 세계각국 정부와 인민의 이해와 지지를 얻을 수
있을 것이라고 믿고 있음.

(譯者: 民族統-硏究院 責任硏究員 申 相 振)
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a

된 니

B , 奐園具鈍살各0皮泉 明 宣3 ,

44

禽 으쥐%修-L忽[Ll亂

園修+2航空1P,舟% 7 合博. 1954 수- 12 A , 奐園]LA 合
눔

博 唐員答iT7所奮<<共同t伸各幼>>,特수 園 的合侍흥A于

奐園%번%/1系]y[yy스T. 奐國攻/%趣俠구頌1 園 %y的督俱攻

· 

暈,政貞 7 合博%1映1+,巨-k期的景$>d-坤易%, 合侍18/租

吉 1[h%貞A l+t矣胃園l'리 的重2<솎墻. 
'

A 곡 後/p 습博%1快1+,巨 的景&易>,>單큐 l],中奐河

面소同쏩墻的途征, 中 園攻皮 50 <1< rp期鳥, p뀨始/)

奐面>d-皆.1955 수- S A 조 1970 수- 2 A , w奐胃園共757

136 次2<1吏飢<스淡,j宜/後/p트 AA合博赤.快/-l%뜨景$易

妙攸/f-%健1직尾1,A<取得1111 愛艮. )조 60 <p[-<木 70

<g[<g,陳着園 陣易多77%艮交化/p祈中 回 的 +7< , 奐面

牙幼偶 整其)(j-羊攻景, t 閣 共 系 堤/ B 魂鮮亦 的形妙.

.

1971 < IC A , 修 26 易載쇼園)< 暈낳 2758 兮次伏,·吹爻

rp'羊/v民共/p面/A%園 的-MA/dXy , 井 焉合博 唐
飜

局 的4415%II, 1972 숏- 2 月 , 奐面,씁$YA]갔$1리 + 園 ,
.

h%

奐%LAA+赤皮% I X%/아]乳. 2公 ]乳$y,"奐面 盲 明 ,

w 

矣面-(A,g到 , y合博赤1映胃攸的所有中 圓/,tHAV휴-

수中 園 , 合博是中 面 的-Al>介. 奐面攻皮>(j-比-호竭 炎
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J

4

出昇&".

1978 y 12 A , 奐圍攻皮俠.受 7 Tr 面攻皮提由 的禽交
T

2恩%] , % , 奐國노 습博 畵易"祈交55,皮除<<共同%仰各幼>>
w

2
4

N-及/L合博'傲軍. CF奐河圓于 1979 < I A 1 B 正 式禽1

介交共系. bp奐或交載습/公 t 明 ,
"

奐+皇삽A國承&+

辛人民共/p面攻皮분+ 園 的唯-쇼法攻皮. %I[b%面 % ,

奐 面 /, 恥特同 습 博//%,民係特大/II,.盲多/D共1i,A 肯 載

系 
"

;
"

奐+TAA面)Wii),中 園 tI墻 , [1 므 %-/r中

面 , 슴博是中 面 的-仰介". 自 1[[,, +奐失系典現正曾/[t,.

也戒燒的문, 中奐禽%T그</fA , 奐 回 園合竟最그

7 所習<<누 合博共系/>>,井豊奐園,증依答21故. 也/f-<<A

合博共系 法>>, 以奐面面 >d)Wt形式,/[jp+ 7 %-多&XI

奐禽交갰-If/p 國 11/7法恩剡 的%走, 重傾有+ 面//,民 $R

1. 奐園攻府根傷仗/f共系 法,他哉向 合博 +會式暴/p千

. 涉+ 國 %攻,巨條습博트 中 面2<ITt鈍-.

A鮮次奐 國昔 습式暴l'미尾, bp奐荷 園攻W最杜淡判,
T

于 1982 < 8 月 17 B 比/j-ty,y,皮未7有共中[奐共系 的修

2/fP 合飢,俯尊"/%L · - -L 飢". 奐圍攻唐% 泉71
'

피 ,
"

AT류%t,6-7-k期 % 合 坤 + 會 式易的攻暈.t

向 습 博 出 昔 的式暴%性能/p致量1frT忽그中奐禽交后

· 11 *



尊

近/L/y-앗A 的2k푸, 7各理/威夕 >(j-合 博 t式暴+

會 , 井無杜-y[H-同 류致最身 的.鮮수.yy然暫,十多 1未奐 .

面%WT也팔有-P,其/j[,5 泉的規走,冊뜨T祈皮1走旦

飢的0A . 1992 w

- 9 A , 奐園攻皮魯조次走向 合博+會

150 유 F-16 蜜商·泳能1映과]yL. 奐 園攻皮的%-Al參 , 珍

bp矣共系 的皮艮/p 合侍 1' ]尾的鮮슈增 [p l 新的障叫/p 巨
a

由1핍닛, 습侍 18員玄刺魂/i흐tt刺鮮次,奐面攻

W문有貴/[1的. 70 -Y-)l<H未,奐園朝댜%-多有침 -JC D

A/1人+, 普無)J)(會+奐오肉/습博1리尾上的介救的鮮

次傲 2<量휴益的그/It,소&t/卜或쇼合泉怠也 着2池,/)n

的好)7/p肯敍. T 面攻皮/p人民>(j-1[h-P介委賞. 然盲-lbT
翁

된

能T希到 , 奐園쪄-E,有/,조)1))不馬希刺 T 面 的鈍-,會1]

,

地/+/+骨 [l , 愈余뻐it&+影11% , 巨倪合博1h尾的鮮央.

bp 園)W勿/1슴,奐園<民% + 園<民분,<if的. 胃 園
a

共系 的正曾皮艮,是特쇼胃園人民的-k焉+益/p共同葛賃
i

t. +奐胃園春皮多稅未스T鼻 的希류胃回共系皮艮的2

/卜者 飢. % 要%L 巷能修守2/r 泉的易%] , 勿흐尊
'

重 , g)<局)重,p {戒辭 1未 的슴博 肉尾怠 求得刺鮮

수, +奐共系怠-走能/新莊得吐多/p皮艮.

· 12 ·



l

三.中國政府解決台簿同題的基本方骨

鮮次合博13 , 突現面束俠-,是소/休-中 園/도民-項

皮 百伸조的使%. rp辛/,民共/p面貞1身, + 圓攻唐舟
u

f

스致87-k期 ·辭8井97 
. + 圍攻府鮮次合博1힙尾的基本

허-是"Ip 俠-.-圓胃會1]".

"

和平銃-.-圍胃制"方針的形成. 무% 50 y)[J(,, trp

面攻皮怠普世每껏/u뚜 式解 <合博肉尾. 1955 < 5 月 ,
J

月4브未,씀程%<솨園/,民1<泉7<A曾%委員 승%iA+ P提

出 , 中 園/%,民鮮숏合博)'미尾有荷싸可能的 w, 琴 禹옴的

AF/p푸的 w, + 園/%,民馬意$ 能 的各/PPT , 옵W

用 >[pf t A鮮수l'미尾. 1956 추 4 A , 조淨本 초東)L提

出 ,
"

>[pA볶57,"愛面-水"."愛面 介先身"等攻景초致.
핼

但 由于某差차圓多/7 的干頌等募 因 , 攸差초tt能/-t皆矣

哉.

t 70 %-/-C水升幼, 面 障 圍 %形多食1 7 - 差重要交
f

/It, 
, +奐禽17F交央系 , 典魂7 共系正曾/tw T 圍共 堂
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m

된

升-P-肩2+ 合,次走/E,先/p圍章的그J/p中/7特移刺魂

/[</It無 YA)i%L. 트 1[b同 [[+,庫快胃岸 的中 面/,.港漠同
w

施以及.悔 昏施.羊/,,巷泉-bv期重胃岸佛乎쇼</t,共同後

A TA. t%杯的$A各/1下, 中 園攻皮 h구>/差/f園章

民愈利益%曾途的총虎,本着草重)野%.흐重現矣.矣亭水

是.黑頌各1利益的單屛] , 提+ ) 
"

/p 俠-.-'園河會1]"的

骨.

1979 추 1 月 1 B , +半人民共/p 園 園人民/[북泉7<

曾多委員갖皮泉<<솜合博同施+>>,岸重흐솜7 t+l 國)W/p

-f鮮次合侍1힉尾的)<A 쉐, p/胃岸載幼水軍卒>d-IIi

%致行禽淡. 泉示$典現面求他-[h]-,-走"尊重습博魂伏

/p 合博各界/,+的意틸,未取 皆쇼種的攻景/p&.決".

1981 < 9 月 30 B , 소園/)v民)[쉽泉2< 曾多委 員 合委

員-EP-i--劍英皮泉淡晋,赴-f-隋 明鮮次슴博1'미尾的 하)

景. 泉示"國求矣現鈍-身, 合博可/(fAts1]VIA즈 , 享有
'

禽皮的 珍1>디y,井禽&+胃岸+[,攻的面共胃先半行>d-等 .

快判.
'

1982 < 1 月 11 B , 中 面名뮤/도제17就 -l- l]英 的1

述貴晋希 B , %矣1(/71怠문"-/r面束.胃/r[會1]皮",t 園求

矣魂鈍- 的2<曾提1, 園求소伸-矣67+ 소X%]皮, 습 博

· 14 *



된

이

典行妥本소X制皮.
J

1983 주 6 月 26 B , 제17致-少食杯7 共于矣現合 
.

나

渚튼2<油1y 他-的巷每,希出 , l'미尾·的坡· 문根圍鈍-.

1他,i(歲胃岸鈍-/p)貴合博%총刷行攻巨 1'弓)電,隋 明 7 中 園

攻皮的攻暈. 
'

1992 年 10 月 12 E , +共+ 따,씀%id,江淨風希 B ,
"

禽

in 良走不移1{,快黑 
'

/p 燒-.-面胃會1]y t 하,我飢1(

致每園他-.y'"禽<l']再次重 中 , 中 面共(免馬意同 中 園 圓

風堂 무俠餘, fy%A]政各싸,就1式幼末胃岸救>(/i志.

焉少矣現/p 他-致行淡判. t寅淡+ , 可 2 WA胃岸共

il,攻堂. 困2休-fp%+有15泉·E%/<+MiP."
A

"

fD平銃-.-圍爾制"飾基추点. 
"

rfp쿠俠-.-園荷

制12是禽世有中 園特含的/+合초X理倫/p%哉的重要組貞

却介,是+ 園救皮-項-K期不交的基本園暈. A- 휘-,有

MT基2K,슨,

(-)-f中國. 싼鼻1%有-/卜中 國 , 合博是中 爾不
4

고 V

집介割 的-每介,TA%WAdh水. 攸문半骨合 L$亭矣,

-h, fp뚜鮮수合博8鳳的曾後..
고

中 園攻W皇수y)(j-1조16 늑A介裏 中 園초ty/n名소充
즌

益的슴行,y)[j-"胃/卜中 園51,"-T-合"求"-園胃皮",x

* 15 *



i

>(j---8 可能뮤致44습博敎1yy$쇼隨/p行每. 森快胃岸 的中

園/, 民每소$A 휴-/f-CP' . 巷劍 園求 的他-, 合 If

A 中 順 介刺 的-却介 %bJtk/1분쪄走 的.T能%交 的,

不7A/+ 
"

吉 녀f"%%j'미)亂.

(도)胃制井容. A-/1벼1 園 的曾提1,p<陰的1+ 소
w

X制皮/p合博的妥2t소)L制皮,矣行-k期共寺,共同皮艮,

暈-W, t林暈. 攸/+송虎 , 초妥是基于黑原合博 的魂牧/p

合博同息的典1(/$j%1. 比特是俠-身8%bp 園 園家/休-制的-

V<特也/p重홋411政.

胃岸矣魂他-身, 合博 的魂行7+ 無>井制皮 交,소
w

活 
- 

式不交,同하園$無>井大/}t共系不交. 皆%/A人%l]-/.

身星.소J+,.쇼1所휴]%.쇼/敍承)[X.辛昏1p차 園人俊妥

等,-休受法休係9.

(E)高度흐}舍.他-身, 合博特貞)/ty J A巨 . T

同于 中 圓其%-般會'巨 , 享有商皮的 珍]X. 劍有/合
된

博$6623d>c.lAd%.敎호的司 &d%/p外宰/X;·堂.攻.

軍.無.針폭亭宜巷 6管種,可軾 同하 順魯 T 盲多.大%t 
'

等-j-p走,享有-走$ 亭))X;휴 c, 的軍 , p<險 派軍 (
t

-t,不派56/,員敎合. 特肩6%巨攻2/p合博各界8%Y<去

人+it립 % +니쫏園家攻/X{IL%tx류單多,多%2으園亭多

* 16 ·



J

的昔種.

(圍)ffo7慷判. 캘i枝餘-快判,실/p 式典魂面水

鈍 , 是 休中 園)vt共同· 馬. 胃岸春是中 圓/,,ip泉因

A 수 圓 $초/X/0貢소充整攸介泉,兵貞勿凡,骨向%成,>d-

荷岸 的同施巷是叔共<卓的. /p 他-,有利于 民愈的

2< 面幼,有+于습博/+合敍許的魂走/p皮艮,有利于 中

園 的後炎/p富强.

A希末救>-牧志,典現/p-T-他-,胃岸皮 무枝勉淡

判. %-/[-中 面 的曾提1,J-l- l'미鳳巷可6淡,也希淡判 的

w,tip$先>及. 面/)tfp$%1%A/,+, N)合博%百共x

· 的其/池,-%13尾. 용 要胃岸1T朱淡,,빕能伐刺)C 每

M枝受的&.快.

星于胃岸 的魂矣牧臭, bp 園攻皮초&%典現鈍-스

曾,A 扶黑勿互草重.흐취·흐개1]的恩卯] , p%倫希胃岸最

A /Op冬項交徐,致5효接最却.最盲.最航1p%L 向 交
'

流, 面水/p%-鈍-%l]政各쑈. 
'

t

/p 鈍-분中 圍攻皮跳走的 骨. 然百,툭 /f초/X

圍束每有/)C未取 c,i/,A%要的-%乎段늘希軍卒乎救,

朱4tt2b面소%aor소的充益. 中 圍攻皮/Y取/Y싸 犬

st種本面 %却卒多的肉鳳1,井无/L多>d가i /] 面成점僅

* 17 *



a

介裏+ 面습/f出承奇. .
s

' 

$旦 五皮希 出 , 合博1리尾他肩' + 園 的%攻,T 同于修

드 次권-鼻2<典身無園 11/71-t,q而彩·貞的健 園 13 /p朝祥1)

尾. 因1[h, 合博1'미尾 能/p%面.朝祥13鳳%後井舟. bp 園
尊

고

攻W'57AF)(j-用A埋巷面l'미 暇.朝야l'弓 暇的 AA/t程 合

博1'미·尾. 合博1'미尾皮俠-th充소 N飢놘胃岸 的-l-tt,t-

/r+ 圍 的象巷t水得 程 的鮮수.

고

고

s

4



I

s

J

四. 台簿海坡商岸폿慕'的致展及其區]Id

合博庫快胃岸 目 曾的介寫牧志,是中辛 民愈$T卓.

所有中 圓)L元 最%E賃早 E 幼水政야숀人痛· 的易盲.

A 7 矣現荷岸人民正曾$未呼 園家條-, 中 面)Wt

後+t 鈍-초衆的同 8,il므,泉取7 - 系 j]儉헤胃岸央系

皮艮的僧施,
a

攻珍%暫,偶益有共攻景番施,Jt鮮救>d-情着. 最高人

民法院.最高人民&哀院수走 再也哲金合人員/中辛/v

. 民共/p圍貞호首的衰,tHA.

軍亭 百 , 소希俊/p森快胃岸軍亭>/AH志,停1L>d-
T

金0等烏 吟的愈舍,井/t,頓禽洛悔-差曾洛[iJ也.虎宴所

뀨%A最$牙貴巨)[p愈跡1놀.

無$ 盲 , 散뀨DF , %(愛交流,攻끄合寅未)<陰俊妥

/p/(卒實鼻活헤 , 井)스臭俱/)b慮各2FP/p{休保障.
;

共/-k,ip/t員徐未. 坤 交暑%及科攸.大4化.休肯.孝

t,新1피 等 百, 中 園攻皮亦特拳飢志皮,米取 곡 勿皮番

* 19 *



施,放烏皮艮胃岸/各/f-X域的交流트쇼J/f. i(貞)7得

到%W/受]>cos民 1S 照14"悔快胃岸共系 
-l-w,%", 

同.合博>'%
I

快交泣基쇼合"及有共 民 肉 困]>h-禽)者系 , 維//p胃岸/L民

的쇼/]>L益,儉希.胃岸共系 的食艮.

中 園攻皮的>(j-合攻章/p曾愈,骨刺 7>鳴%[然多 的合博

同施.港>臭同施1p庫 昏施.辛人的魂鮮/p%持. <겨<合博

同施)皮艮荷岸共系/f h 1飢2<的好/7 0

. 合侍 盛易近/L<

-h,巷皮偶益 7 >d-7<陰的攻景,米取 7 - 他希希曾愈,皆)p

牙倉烏 Pa 民&E2<陰每未,焉t-放宜>(j-胃岸 民 同交流交A

t亂會1] , (7< 同 枝實 易 , 뀨%同 枝俊奇,俯/It胃岸 同施最

皆.飢坤.載$L的乎哉. $差巷분有利于勿互交徐的. 近1 -

未,胃岸 的無 井實 鼻캔戒皮艮,人員休未及各項交流活者
4

T 祈1<2<. 1993 %4 4 A 半行的"71事 淡15魯 J 7 四 項-Id,

g,i%由 7 胃岸共系上具有${意<的重要-/-. 습博悔

快 B 魂7 40 余%-朱曾所永有的俊/p%飢,攸是有/l]于/p

뚜-鈍-t.
i

必須希由 , 合博 唐 局 員>8-胃岸共系/f l 某他希希 , 但

共魂行2<論攻景1>)/p重亂자着胃岸共系 的皮晨/b 園求的

他-. 2池계'] 
O >1是 尊"中 面%須他-",et希上/p,씀 

'

是昔4-/fl 園 的易卯] , 敍栽乘特트2<浩介% 的易 暫 , 叔
q

· 20 *



拳

I

患危)[p 他-肉鳳愛行盲淡,魯조貴豈障叫,限制胃岸交

近半朱, 合博 島 %"合敎51浴허 B 形看致,&胃岸共系

的皮艮 p 面束 P -f條-投1 7 潤影. 
"

合敎11的(金有着爻
2

余的/1合${根源)[p 面 11/ 昔景,胃 合博 畵 局叔絶/p淡.吸

會1] 交%.t園陣1&J 
"

A重承-V,'y/p"胃/卜中 圍75的攻景,

X疾陣1A"合敎"舌希提상7各<. 皮 畵%, 合博 同施要

水虛水 소管理 合博 的馬規是쇼惜삽環的.正 虛 的,仗

同 于"습博敎%",叉누叔夕致皇特要企"슴敎15敢終的/,有

着根本的巨刷. 叔夕致"合敎"介'子放吹"敎호yy,魯조俊章
4

園 , 妄四特슴博/L+ 圍介泉出 金,g是走昔也希合博 同

息/Ph t + 圍/L民的根本>[l]At. 中 圍%W 重央注比

- 亭志的皮艮,>(/11/] 會1]維]"슴博$4115的/1每絶 AI 見

T理.

. 某差國障多97不希重中 園俠-,i))千 甘1-j-植乎中 面

t 攻,太特合博 畵 局 $"X共叔/pfI攻暈)[p 島 Ffy 的命最多

)7 , 公 中 園 $fp 鈍-制政障자,p重]%春7 + 面/<民 的

民象慮惜.
i

中 圍)W皇會, 7< 合簿 同施是喜水面求俠-t; 습

博朝野攻$)7量的2<多致-t,분초衆園水俠-t. A胃岸人
* 21 *



團

4

民共同好)/ 下 , i或障자/p風// - 走 %伸泳·,胃岸共系
J

- 走 %莊得叉%4的皮艮.

된

이

w 22 ·



五.國陽事舟뱐1i夢及台簿的1L)h同題

ip曾所或,혼界上므有-/r中 園 , 合博是中 園 介

割 的-%l>介. 수半/,民共/p面)W/hAl<·泉 中 園/%,民的

唯-쇼法攻皮,得刺 7 載 圓 t관界 國 的骨鬼承 L. A

暈 園水초]>dp典魂陣水的鈍-,中園%WA園1>/7卒%中

Ab環/A合博 的13尾%-,g 冬良11-/f+ 園 的恩刻 , - 肯

暈 合博同患的/l]象. + 園)Wb/슴,c-호墻%能患得

園攻皮/p/L民的草重.

%I[b, 中[ 國%W&AA%要載2TIL/fl'미尾重 中 吉 그,
w

$1看/p)景.

(-)틈中國建交國同台濁的鈍慕同題. 首,舍界上

)L트 
- rp 園禽交的圍水,均或黑 面 障충/p-/卜中 面 的恩%] ,

T

트 中 爾救%載合博13尾比貞1式-l-d,&求球鮮,承音 트 合

博禽흐/쫏0官{性賃的共系. 扶黑園障法,-/f초t>c園求
a

A 能有-)p中%%WT(<Ad/f面求. 습侍%tA 中 斷 的-却

y, tA面 1}/71)bAXl%泉 中 國 , T能튼 介 面禽1카交共系

· 23 *



된

w

/p皮艮具有官%f金員的共系. 但충貞刺 合博敍$皮艮的普
m

要/p 合博 同施的典[/7利益,>(j-合博 同 面 的 民 1司 無>E.大

)(hE未, + 國4WT特井%.

()fLY, 合'博 座 員/ 園 陣1竭) 爭71所 
"

%典차

交12,峯水同 - 差% PP 圍禽交 的 圍 章%艮肯 共系 , &h·

"

7[重承 
"

, 比刺制地"胃/f中 園"."- +-合55的 目 的. >d-

1[b, 中 園攻皮皇央 >(/.
된

皮依希出 , -%-界上絶 <多致園水仰能나稅同 中 園 的太

%-共系 , IA7A合博18尾 L/p 中 園比A的-tw,y·/pV解, 中

園攻皮>(j-1[b去示普賞. 但-lbT能 希由 , 스的園求·竟/頌

園 障會冬,略8A +半人民共/p 園禽交뻐-所/(/FAt奇, 同

슴博皮艮官%共系 , /SL而$+ 面鈍-41)豈障따. + 圓

攻皮哀·C希賃,스共國水的攻%能伸米取曾愈,어正攸-

做/.

(고)國際組銅트舍濁的銘慕同題. 卑/f-園求的소)[X분

노益的,WT能介割,-t,不能介享. +羊人風共/p
,

園/PfF

bp 園 的唯-삽法攻皮,스to%-t,有)L추/園障飢飢 中行

會園束소d%,w泉整/r+ 順. 合博 虛局企四/某差%有초
w

4

AX面束/能多{p的園1}/7組飢 PP飾所奮"-園胃庸",放是홋

會1]A"胃/卜中 園'5. bp 面攻皮東)S$X>(+$/+行每. A-恩께]

· 24 *



x

으墻充 普 也希合博同施 p 修아昏施$Pb t 中 圍/,

風的根本)%益. A有/皇特-/p中 園易刻%墻 的曾提1,.

中 園)W/ MA虎,j旻傷有共園[/(忽飢 的·泳賃.孝/ 規

走 p 疾1}/$皆>[,, g 中 園攻皮同意 p 接受't某싸 w,未/b

程 合博多 [p某差園障組飢浴希 $l'힝尾.

載%護系鈍$所有]y[,N,분由초d%園束2(<泉$ip的攻

皮同 面 障飢飢. tr·吹爻+羊/v民共 p 國%載%園쇼습法/X

Al]身,載쇼園系他的所有11,At c,最그1式수&,·吹貪 中

辛人民共/p 園 享有 t삽/焦/효,租焉 7 合 博 畵 局 的"p[눅

<yy, I[b,tA%園組叔+ tT 園1%fIX]'미&f,%骨77%

良的鮮次,f亂本不64合博再%A%l'弓尾. 普委希 H A是,

近-/r%-期未, 合博唐易 $某愈/%,>LA"重%A%面"冊2<

卑放徐. 十介明艮,.攸是-/+妄四刺泉園求초3XA6征,t

元舟/法種1求典1莘1春是行 最的. + 面攻府勿會冬園

攻%/p或삽面系飽的組飢合俱夜政-점僅,不做有領于中

圍소21>L的事皆.
괸

共/&,攻府軻 爾 障飢斜,恩刻1合博{,元1>(多%. 조于

T洲升皮飢行(ADB).끄X無/삽//y飢飢(APEC)等1+,뜨

·泳金$飢飢. 合傳%hA系根傷中 園攻皮노有共%暫比貞

hfd/%&求尊鮮,明혈規走中羊人風共/p面 A초/)(面章多

* 25 *



/p, 合博므/(fA +留 的-/fl-Ih巨 %"中 面 合 h'!(其大/1
V

v

5 1 TAIPEI, CHINA; A l % 載 >7 /[f 飢 叔 ) CHI-

NE8E TA1PEl) 的 尊多{p/希'. 比/1녀敎충員于)l%까央

&,T能巷貞共2池,攻皮1히 園 }{/7忽叔1 園 障,舌希故舍的'r換
x

회, o
.

/民同性炭的園陣忽飢 中 , 中羊/v民共/p 園 的巷皮忽
l

叔 同有共>盲 h貞-l-+,%貞球鮮,%中 園 的+園·泳飢斜 설 1+l

面 的 X多%的惜%T, 合博 的勿皮組飢可 以 以"+ 園 合
된

1,yy(TAIPEI,cHINA) 貞'여0 園 合 博"(TAIWAN,CIl-11-

NA) 的숭尊多%p.

(E)트中國建交國同台篤通航1司題. - /f-園束的名空

是俠園名소不可介割 的飢貞却介. 1919 < A 的<< fJ泰航

소%幼>>/p 1944 수T魯%t<<茫{p르 幼>>%쪄-P%,,휵/r回末

>(j-其名소具有充소%b.伸2池,·泳的초]X%b募刻 . 因1[b,)I,是同

T 園禽交園求的%+21 航소 히 , 琴會是%昔)ty소 히 � 合

博最航,,仰분沙及+ 面소d>ct%治13鳳,暫 문-船的 民

同共系 . 뇨 中 園禽交面束的肯%航空갱L히 虛 然不可트 合博

虛航,荷共民同航소 히 /(p救同 슬侍飢航,,께] 須 由共)W
t

트 + 面攻皮虛禽. AR正骨+ 園攻皮同意身,共民同危空

히 幼 同 合博 的/A昔航,소상司 互 꼐,. 矣1(/71,j旻傷上/岸

· 26 *



刻 , 中,園攻8 2,最同意其.側.{p+7k等園的民同)沈초 司

A 습博%%昔危空갰k히i亂航. .
.

M

A t圓求/트 中羊/IL民共/p 園)唯交曾怠 同 合博最航
기

t,周 最杜튼 中 園攻府貴判 , 汝交其同 合博最航,的官

性賃身健栽共民同盲食看檢安魯.

(圍)q.cp國建交國向台濁出當武罷同題. CF 面)W-
8

甘良次%하J(壬付園水向 쇼博 B會11좃/] f[奐 $式暴裝各求

臭9소/式譽 t%t. )LA + 面禽交的面束,仰%4循흐

勿卑重초]X/px소充整.互 千/P A的恩 刻 , 百/ g]1

11< A貞骨 0 向 合博後俱式譽,否仰]怠是走7園 1 共系 %

21 , 千沙中 園 %A.

혼界各面 , )t其문학骨界/p-ff [k)有重7<貴/조的/<

面 , 程皮 魯導守者삽國央程合五曾/1現亭面共于限會1]曾

規式暴(做的術루單께] , At /p[g교J+,뜨 的/p 누 安소

J/p h 飮. >陰1%,% 目 曾습)考)拳 央河)寧< 系 6 3효 旻/[7 %y

步+,有的面水竟走昔 齒 6,%園 11/(-j-w,&中 的承音,효 rp 面
i

)Wt-再 IL交步于 頭, 向 合博 B昔式譽,%悔快河

岸스同制走景致易券. 改 y분>d-中 面 安소 t 重威珍,

A T 面 的/r[-平-俠-42XiA箕障叫.1,T/]]于豆洲/p舍界的

/p F-트巷.走. + 圓/<,民 盛 然要强烈 乳%-.

* 27 ·
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t面障亭多中 , 中 面%W-肯卓行敎호 吉 소 的/p후깨
V

交攻景,皇特"흐1初휴重초dX/p)2소充益.互 便 E. 트T

千秒-p9攻.-f等흐)g./p-F共)Ly'五項單%] , 拳叔皮艮同-b-

界各面 $A/7共系 , /p,T叔春肩 面씨益,T干步%l] 園 %攻,

同杯, 中 園)W-t,꼿水 國%w,TA敎叔寺中 園)%益.千沙

中 面 ty的횐府,正巷AL程트 合博t共系 l'미 暇.
눔

k
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錯 束 悟

中 園 的俠-是中[羊民象的)區%%差所/.

中 圍余現俠-身,胃岸 佛手쇼/y,互朴互烏,皮艮無

許,共同後炎中辛. 易未-효困枕合博的各/P[미尾,仰特%

- /f- [ 面 的架&下骨到쇼理鮮수. 습博同患特 根面共1%,

4,뜨)L民-%共享-/f/6<園束的尊 /p效%.

-k期N未, 슬博l'미尾-효문끄洲트<T浮/+,즈-/f-T

巷走 的因景. + 面 $俠-,TX有개]]于中 園+身 的巷走/p

皮艮,-t,有%于 +[ 園 同各面致-f-y/p强<% /(/<共주 
, 有

Al]于豆<J也巨/5조소舍界$/p 튼皮艮.

rp[ 園%W%會,%暈 吉 c, 面求초])[트R소充整的正

41中,-走能昏骨到혼界各面攻皮/p人民的理鮮,f[太
l i

普.

고

* % *
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Foreword

It is the sacre d r ift o f eac h an d eve ry sovere i夢1 State an d a 6undamental

pr inci p le o f international law to sa feguar d na tional un ity an d territorial

i11teg ify, The Charter o f the United Nations s pec i5call y s t ipu lates that the

Urtited Nations 쁘d its Members shall re frain from an y ac t ion a ga inst the

terr itorial intep ity or po litical inde pen dence o f an y o f its Members or an y

State an d shall not intervene in ma tters w hich are essen t iall y w ithin the

domestic jurisdiction o f an y State. The United Nations Declaration on

Princi p les o f International Law Concernin g Friendl y Relations an d Co-

o perat ion Amon g States in Accordance w ith the Charter o fthe United Nations

po ints ou t that an y a ttem pt a imed a t the part ial or tota l disruption o f the

na t ional un ity, teffitorial inte g ity or po litical inde pen dence o f a State or

coun try is incom patible w ith the purposes an d pr inci ples o fthe Charter o fthe

UnitedNations.

The mo dem histo ry o f China was a recor d o f su bjection to a ggess ion
,

dismemberment an d humiliation by foreigl powers. It was a lso a c hronicle o f

the Chinese peop lels va liant s tru gg les for na tional inde pen dence an d in

defense o ftheir s tate sovere i夢1ty, territorial integ ity an d na t ional di夢1ity, The

or igin an d evo lution o f the Taiwan quest ion are c losel y lillked w ith that

per iod o f histo ry, For var ious reasons Taiwan is s till se parate d from the

ma inland. Unless an d un til this s tate o faffairs is brou ht to an en d
,

the trauma

on the Chinese na t ion w ill no t be healed an d the Chinese peop leh s tru gg le for

na tional reun ification an d terr itorial inte g itywill con tinue.

What is the present s tate o fthe Taiwan quest ion7 What is thb crux o f the

pro blem What are the pos ition an d v iews o f the Chinese Government

re gar din g the se ttlement o f this issue In or der to facilitate a better

un derstandin g by the international commun ity, it is necessa ry to e lucidate the

followin g po ints.



l. TaIwan - an InalIenable

Part o f ChIna

Ly ing o ff the sou theastern coas t o f the China ma inland, Taiwan is

China's larges(islandandformsallintegalwholewiththema an d.

TaIwan has belon ge d to ChIna s Ince anc Ient tImes. It was

known as Yizhou or Uu qiu in an tiquities. Man y historical recor ds an d

anna ls documentedthe development o fTaiwan by the Chinese peop le in

ear lier per iods. References to this e ffect were to be found
,

amon g o thers
,

in Seaboczrd Gcogrop 1tic Gcrzetteer com p iled more than l
,
700 years a go

by Shen Yin g o f the State o f Wu during the per iod o f the Three

Kin gdoms. This was the wor ldls ear liest wr itten account o f Taiwan.

Several ex pe ditions, eac h num bering over ten thousand men
,

had been

sen t to Taiwan by the State o f Wu (third cen tu ry A.D. ) an d the Sui

D ynasty (seventh cen tur y A.D. ) res pectively, Since ear ly seven teenth

cen tIlr y the Chinese peop le began to s tep lI p the develo pment o fTaiwan.

Their num bers to ppe d one hundred thRusand a t the en d o f the cen tu ry,

By 1893 (19th year o f the 
'

re i夢1 o f
'

Qing Em peror Guan gxu ) their

popu lation excee ded 2.54 m illion peop le in 507
,
000 or more

households. That was a 25-fold increase in 200 years. They brou트ht in a

more a dvanced mo de o f pro duction an d se ttled the w hole len 이1 an d

breadth o fTaiwan. Thallks to the determined e fforts all d hard toil o fthe

p ioneers, the development o f the island as a w hole peatly acce lerated.

This was the historical fact o fhow Taiwan, like the o ther parts o fChina,

came to be o pene d u p an d se ttled by the Chinese peop le o f var ious

na tionalities. From the ve ry begin11ing the Taiwan soc iety derived from

thy source o f the Chinese cu ltural tradition. This basic fact had no t

c han ged even durin g the halfcentur y o f1a panese occu pat ion. The histo ry



o fTaiwan's develo pment is imbued w ith the blood, swea t
,

an d in genu ity
o fthe Chinese peop le includin g the local e thnic m inorities.

Chinese governmen ts o fdifferent per iods se t u p Rdministrative bodies

to exerc ise )urisdichon over Taiwan. As ear iy as in the m id-12th cen tur y

the Son g D ynas ty se t u p a garr ison in Pen ghu
, pu ttin g the terr itol y un der

the )urisdiction o f Ji 미iang Coun ty o fFu jian's Quan金0U Prefecrure. The

Yuan D ynas ty installed an a gency o f pa trol an d ins pect ion in Pen ghu to

a dminister the teff ito ry. Durin g the m id- an d late 16th cen tu ry the Min g

D ynasty re instated the once a bolished a gency an d sen t re inforcements to

Pen hu in or der to war d o ff forei gn invaders. In 1662 (first year o f the

re ign o f 0ing Em peror Kan gx i) Genera( Zhen g Chen ggong (known in the

West as Koxin ga ) instituted Chen gtian Prefecture on Taiwan.

Subsequently, the Qing governmen t ex pan ded the a dministrative

s tructure in Taiwan
,

thereby s tren gtheIIing its ru le over the terr itory. In

1684 (23rd year o f the re ign o f Bm peror Kan gx i) a
'

faiwan-Xiamen

Patrol Cormnand an d a Taiwan Prefecture Administration were se t tI p

un der the judsdktion o f Fujian Province. These in ttlm exerc ised

jurisdiction over three coun ties on the island; Taiwan [present-day
Tainan ). F'engshan (present-day Gao)don g) an d Zhuluo (present-day
lia y i), In 1714 (53rd year o f the re ign o f Em peror Kan gx i) the Oing
government or dered the ma pp ill g o fTaiwan to detenT1ille its s ize. In l72l

(60th year o f the re ign o f Eln peror Kan gx i) an o ffice o f im per ial

su perv isor for inspec ting Taiwan was crea ted an d the Taivvan-XiiIrnen

Patrol Command was rename d Prefechlre Administration o fTaiwan an d

Xiamen, inco Torat ing t[Ie su bsequent ly-create d Zhan ghua Coun ty an d

Danshui Canton. In 1727 (5th year o f the re ign o f Em peror Yon gz hen g)
the a dministration on the island was recons tiruted as the Prefecture

Administration o f Taiwan (which was later rename d Prefecture

Command for Patrol o f Taiwan ) an d incor porated the new Pen ghu

Canton. The territo ry then became o riciaIl y known as Taiwan. In or der

to tI pgra de the a dministration o f Taiwan
,

the Qing government crea ted

Taibei Prefecture, 41ilon g Canton an d three coun ties o f 0anshui
,

Xinzhu

an d Yilan in 1875 (lst year o f the l'e ign o f Em peror Guan gxu ). In 1885

(llth year o f the re ign o f Em peror Guan gxu ), the govenlment formall y

ma de Taiwan a hIll prov ince cover in g three pre fectm-es an d one su b-



prefecture an d incorporat ing 11 coun ties an d 5 can tons. Liu Min gchuan

was a ppo inted first 0overnor o f Taiwan. Durin g his tenure o f o ffice
,

ra ilwa ys were laid
,

m ines o pene d
,

te lepap h serv ice installed, merc hant

s hi ps built, industries s tarted an d new-s tyle sc hools se t u p. Considerable

soc ial
,

econom ic an d cu ltural a dvancement in Taiwan was ac hieved as a

resu lt.

Affer the Chinese peop lels v ictory in the war a gainst Ja panese

a ggess ion in 1945
, the Chinese government re instated its a dministrative

au thori tyinTaiwan Province.

ChInese.on both s Ides o f the TaIwan StraIts carr Ied ou t a

pro lon ge d, unrem 1ttlng s tru gg le a ga Inst foreI gn InvasIon an d

occu patIon o f Ta1vilan. Since the late 15th cento ry Western

co lonialists started to ga b an d con quer co lonies in a bi g wa y. In 1624

(4th year o f the re i夢1 o f Min g Em peror Tianq i) Dutch co lonialists

invaded an d occu p ied the sou thern part o f Taiwan. Two years later

Span ish co lonialists se ized the no rthern part o f Taiwan. In 1642 (15th
year o f the re i夢1, o f Min g Em peror Chon gzhen ) the Dutch ev icted the

Span iards an d took over nor th Taiwan. The Chinese peop le on both s ides

o f the Straits wa ged var ious forms o f s tru gg le ilICludin g arme d

insurrections a ga inst the invasion an d occu pat ion o f Taiwan by foreig
co lonialists. In 1661 (18th year o f the re i夢1 o f eing Em peror Shunzhi )
General Zhen g Chen ggong (Koxing에 led an ex pedition to Taiwan an d

ex pelledthe Dutch co lonialists from the island inthe followin g year,

la pan launched a war o fa gpess ion a ga inst China in 1894 (20th year

o fthe re ign o f ving Em peror Guan gxu ). In the ensu in g year, as a resu lt

o f defeat the Qing government was forced to s i夢1 the Trea ty o f

Shimonoseki, ce din g Taiwan to Japan. This wanton betra ya l an d

humiliation shocked the w hole na tion an d touched o ff a s tor in o f

protests. A thousand or more can didates from a ll 18 prov i11Ces includin g

Taiwan w ho had assem bled in Be hing for the Im per ial Examination

s i夢1ed a s tron gly-wor ded pet ition o ppos in g the ce din g o f Taiwan. In

Taiwan itsel ( peop le we i1ed an d bemoaned the betraya l an d wen t on

genera l strikes. General Liu Yon f(I an d o thers o fthe garr ison comman d
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s too d w ith Taiwan com patr iots an d put u p a fierce %ht a ga inst the

Ja panese landin g forces. To su ppo다 this s tru gg le
, peop le on the

ma inland, particularly in the sou theastern re gion
,

showed their so lidari ty
by generous donations or or gan izin g vo lunteers to Taiwan to fight the

Ja panese forces. Taiwan com patdots never cease d their daunt1ess

s tru gg le throughout the Ja pattese occu pat ion. Initiall y, they formed

insur gent groups to wa ge guerr illa war fare for as long as seven years.

When the Revolution o f 191 l over threw the Oing monarc hy they in turn

lent su ppo rt to their ma inland com pa triots by s tag ing more than a dozen

arme d insurrections. The 1920s an d 1930s w itr1essed sur gin g waves o f

mass ac tion swee p in g across the island a ga instla panese co lonial ru le.

In 1937 the Chinese peop le threw themselves into an a ll-out war o f

res istance a ga inst la panese a ggress ion. In its dec(aration o f war a ga inst

1apan, the Chinese Government proc lai1ned that a ll treaties, conven tions,

a greements, an d con kacts re gar ding re lations between China an d Ja pan,

includin g the Trea ty o f Shimonoseki, had been a brogated. The

declaration s tresse d that China wou ld recover Taiwan
,

Pen ghu an d the

four nor theastern prov inces. After e ight years o f g-ue lin g war a ga inst

la panese a ggress ion the Chinese people won final v icto ry an d recovere d

the lost teff itory o f Taiwan in 1945. Taiwan com patriots disp laye d an

ou tburst o f pass ion an d ce lebrated the geat trium ph o ftheir re turn to the

fold o f the mo therland by se rting o ff big bangs o f fireworks an d

pe rformin g r ites to commun icate the even t to their ances tors,

The internatIonal commun Ity has ac knovr1ed ge d the fact

that TaIwan belon gs to ChIna. The Chinese peop le;s war o f

res istance a ga inst ala panese a ggess ion
,

bein g pa rt o f the wor ld-wide

s tru gg le a ga inst Fascism
,

rece ived ex tensive su pport from peop le a ll over

the wor ld. Durin g the Second World War China
,

the United States
,

the

Soviet Union, Great Bcitain
,

France an d o thers formed an a ltiance to

o ppose the Axis o f Germirn y, 11apan an d Ital y, The Cairo Declaration

issued by China, the United States an d Great Britain on l December

1943 s tated: 
"

It is the purpose o fthe three great Allies that Ja pan shall be

s trippe d o fall the islands in the Pacific w hich she has se ized or occu p ied

s ince the begin11ing o f the First World War in 1914
,

an d that a ll the
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terr itories Japan has s to len from the Chinese, suc h as Manchuria,

Formosa [Taiwan] an d the Fescadores [Fen hu ], s h이1 be res tore d to

China." The Potsdam Proclamation s i夢1ed by China, the United States

an d Great Britain on 26 lul y 1945 (subsequentlyadheredtobythe Soviet

Union ) re iterated: 
"

The terms o f the Cairo Declaration s hall be carr ied

ou t." On 15 Au g[ISt o f the same year, Japan declared surren der, The

instrument o f)a pan
'

S surren der stipu lated that 
"

Ja pan hereb y acce pts the

prov isions in the declaration issued by the heads o fthe Governments o f

the United States, China an d Great Britain on aluly 26
,

1945 a t Potsdam
,

an d su bsequently a dhered to by the Union o fSoviet Socialist Re pu blics."

On 25 October the ceremon y for acce pt ing Japan
'

s StIrren der in Taiwan

Province o f . the China war theater o f the Allied powers was held in

Taibei. On the occas ion the c hief o ffcer for acce pt ing the SUffen der

proc laimed on behalf o f the Chinese government that from that day

forward Taiwan an d the Pen갑1U Archipe lago had a ga in been

incor porated formall y into the teff ito ry o f China an d that the terr ito ry,

peop le
,

an d a dministyation had now been placed un der the sovere iglty
o fChina. From that po int in time forward, Taiwan an d Pen %Ill had been

put back un der the jurisdictionof Ch %esesoverei夢1ty,

Since the foundin g o f the Peo ple's Re pu blic o f China
,

157 countr ies

have esta blished di plomatic re [ations w ith China. All these coun tr ies

reco gl ize that there is 0fi ly one China an d that the Government o f the

Peo plews Re pu blic o f China is the so le lega l government o f China an d

Taiwan is part o fChina.



Il. OrI g In o fthe Taiwan Ouestlon

Taiwan was re turne d to China dc )
'

tIrc an d de j6cto a t the en d o f the

Second World War. It became an issue ort ly as an a ftermath o f the

ensu ing an ti-popu lar c ivil war started by Kuomintan g, an d more

es pec iall y because o f it1tervention by foreign forces.

TaIwan questIon an d c IvIl war launched try Kuom1ntan g.
Durin g the war o f res istance a ga inst Ja panese a ggess ion the Chinese

Communist Par ty an d o ther patr iotic groups presse d Kuccnintan g into a

na tional un ited front w ith the Communist Part y to fIght Ja panese

im perialist a ggress ion. Afiter v ictory o f the war the two Parties should

have joined hands to wor k for the resur gence o f China. But the

Kuomintan g c lique headed by Chian g Kai-shek flouted the peop lels

fervent as p irations for peace an d for buildin g an indepen dent, democratic

an d prosperous new China. Rely in g on U,S, su ppo rt, this c li que tore u p

the 10 October 1945 a greement between the hvo Parties an d launched an

a ll-out an ti-popu lar c ivil war. The Chinese peop le were com pe lled to

res pon d w ith a peop le's liberation war w hich was to last mol·e than three

years un der the leadershi p o f the Communist Part y. Since the

Kuomintan g c lique had a lready been s pume d by the peop le o f a ll

na tionalities for its re ign o f ten·or
,

the government o f the 
"

Re pu blic o f

China" in Nan jing was na Ily ove rthrown by the Chinese peop le. The

Peo p le's Re pu blic o f China was proc laimed on I October 1949 an d the

Government o f the new Peo p le's Re pu blic became the so le lega l

governmen t o f China. A group o f m i1itary an d po litical o fficials o f the

Kuomintan g c li que too k re fu ge in Taiwan an d, w ith the su pport o f the

then U.S. a dministration, crea ted the division between the two s ides o f

the Straits.
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TaIwan que등tIon an d res pons IbIlIt y o f the UnIted State霧.

Aga inst the backdro p o f East-West con frontation in the wa ke o f the

Second World War an d gu ided by its conce ived global s trate gy all d

na tional interest cons iderations, the U.s. government gave full su pport to

the Kuomintan g. prov idin g it w ith mone y, wea pons an d a dvisors to carr y

on the c ivil war an d block the a dvance o f the Chinese peop le's

revo lution. However
,

the U.s. government never ac hieved its o bjective.
The White Paper on United States Relations w ith China re leased by the

De partrnent o fState in 1949 an d Secretary o fState Dean Acheson's lerter

o f transm ittal to President Har ry s. Truman had to a dmit this. Dean

Acheson lamented in his letter: 
"

The un fortunate but inescapable fact is

that the om inous resu lt o fthe c ivil war in China was beyon d the con trol

o fthe government o fthe United States. . . Nothin g that was leff un done

by this countr y has con tr ibuted to it. It was the pro duct o f intemal

Chinese forces
,

forces w hich this coun tr y tr ied to influence but cou ld

not.
wa

At the time o f the foundin g o f the Peo p le'S Re pu blic o f China the

then U.S. a dministration cou ld have pu lled itself from the quagm ire o f

China's c ivil war, But it failed to do so. Instead, it a do pted a po lic y o f

isolation an d con taimnent o f New China. When the Korean War broke

ou t
,

it s tarte d arme d intervention in the inter-+aiwan Straits re lations

w hich were en tirel y Chi pa
'

s internal a ffairs. On 27 June 1950 President

Trumirn announce d: 
"

I have or dered the Seventh fleet to prevent an y

attack on Formosa." Thus the Seventh Fleet invaded the Taiwan Straits

an d the U.S. 13th Air Force se t u p base in Taiwan. In December 1954

the U.S. conc luded w ith the Taiwan aut horities a so-ca lled mu rual

defense trea ty p lacin g China's Taiwan Province tIn der U,S. 
"

protection".

The erroneous po 1icy o fthe U.s. government o f cont inued interference

in China's internal a ffairs led to pro lon ged an d intense COl1 frontation in

the Taiwan Straits area an d henceforth the Taiwan quest ion became a

majordisputebetweenChinaand the United States.

In or der to ease tens ion in the Taiwan Straits area an d see k wa ys o f

so lvin g the dis pute between the two coun tr ies
,

the Chinese Government

started dialo gues w ith the United States from the m id-1950s onwar ds.



The two coun tries held l36 sess ions o ftalks a t am bassadorial level froln

Au gus t 1955 to February 1970. However, no progress had been ma de in

that per iod on the key issue o f eas in g an d remov in g tens ion in the

Taiwan Straits area. It was no t un til late 196Os an d ear ly 1970s w hen the

international s ituation had UIt dergone c hanges an d as New China had

ga ined in s tren gth that' the U.S. began to rea djust its China po licy an d

the re lations between the two countr ies s tarted a thawin g. In October

1971 the United Nations General Assembl y a dopted a t its 26th sess ion

Resolution 2758 w hich res tored a ll the lawf(Il r ights o f the Peo p le's

Re pu blic o f China in the United Nations an d ex pe lled the
"

re presentatives" o f the Taiv/an au thol·ities from the U.N. U,S.

President Richard Nixon v isited China in February 1972 in the course o f

w hich the rwo coun tr ies issued a joint commun iqu in Shan a i s tating

that: 
"

The U.S. s ide declared: the United States ac knowled ges that a ll

Chinese on e ither s ide o f the Taiwan Strait ma intain there is but one

China an d that Taiwirn is a p61-t o fChina. The United States Government

does no t c hallen ge that pos ihou."

In Decenlber 1978 the U,S. 0overrrnlent acce p ted the three pr inci p les

propose d by the Chinese Government for the es tablishment o fdi p lomatic

re lations t)etween the two coun tries
,

name ly, the United States s hould

sever
"

di p lomatic re lations" an d a bro gate the 
"

mu tual defense trea ty"
w ith the Taiwan au thorities an d w ithdraw U,S. m ilitar y fbrces 

·from

Taiwan. On l Janua ry 1979 China an d the UrIited States formall y

es tablished dip lomatic re lations. The Communi qu on the Establishment

o f Di p lomatic Relations sa id thilt: 
"

The United States o f America

reco gn izes the Government o fthe Peo p le;s Re pu blic o fChina as the so le

lega l government o fChina. Within this context
,

the peop le o fthe United

States w ill ma intain cu hral, commerc ial an d o ther uno ffICial re lations

w ith the peop le o fTaiwan . , . , . . The Government o fthe United States o f

America ac knowled ges the Chinese pos ition that there is but one China

an d Taiwan is part o fChina." Normalization o fSino-U.S. re lations was

thus ac hieved.

Re gretta bl y, however
,

scarce ly three mon ths a fter the even t
,

a so

ca lled Taiwan Relations Act was passe d by the U.S. Con gl-ess an d s igne d
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into law by the President. A domestic legislation o f the U.s. as it was
,

this Act con ta inedman y c lauses that con travene d the commun iqu on the

es tablishment o f dip lomatic re lations between China an d the U,S. an d

the princi p les o f international law
, an d ser iously prejudiced the r i hts

an d interests o f the Chinese peop le. Invokin g this legislation
,

the U.S.

Government has continued its arms sa les to Taiwan, interference in

China's internal a ffairs an d o bstruction to Taiwan'S reun ification w ith the

ma inland.

In or der to reso lve the issue o f U.s. arms sa les to Taiwan
,

the

Chinese an d the U.S. governmen ts ne got iated an d reac hed an a geement

on 17 Au gust 1982. A commun iqu bearing the same date became the

third joint corrumm iqu govern ing Sino-U.S. re lations. In that

commun iqu the U.S. Government s tate d that: 
"

It does not see k to car ry

ou t a lon g-term po lic y o f arms sa les to Taiwan
,

that its arms sa les to

Taiwan w ill not excee d
,

e ither in qua litative or in quant itative terms
,

the

level o f those su pp lied in recen t years s ince the es ta blishment o f

di p lomatic re lations berween the United States an d China an d that it

intends ga duall y to re duce its sa le o f arms to Taiwan, leadin g, over a

per iod o ftime, to a final reso lution." Yet in the past dozen or more years

the U.S. Government has no t on ly failed to imp lement the commun iqu

in earnes t
,

but has re peate dly con travene d it. In Septem ber 1992 the U.S.

Government even decided to se ll 150 F-16 hi - 

pe rformance fi ghter

a ircraft to Taiwan. This ac tion o fthe U.S. Government has a dded a new

strun b1ing block in the wa y o fthe develo pment o fSino-U,S. re lations an d

se tt lement o fthe Taiwan quest ion.

It is c lear from the fore go in g that the U.S. Government is res pons ible

for holdin g u p the se ttlement o f the Taiwan quest ion. Since the 197Os

man y Americans o fvision an d goo dwill in or ou tside the a dministration

have con tr ibuted muc h by wa y o f he1p ing to reso lve the differeTnces

between China an d the U.S. on the Taiwan quest ion. The a foresaid three

joint commun iqu Es test ity to their e ffort an d con tribution o f w hich the

Chinese Government an d peop le are hi 드hl y a pprec iative. On the o ther

hand, one canno t fail to no te that there are peop le in the U.S. w ho s till

do no t wan t to see a reun ified China. They have coo ked u p var ious
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pre texts an d exe rted influence to o bstruct the se tt lement o f the Taiwan

ques tion.

The Chinese Government is conv inced that the American an d the

Chinese peop les are friendl y to eac h o ther an d that the norma l

develo pment o fthe re lations between the two coun tr ies accor ds w ith the

lon g-term interests an d common as piration o f both peop les. Both

coun tries s hould c herish the three hard-won joilltcommuniqu S gu idin g

the development o fbi1aterat re lations. As lon g as both s ides.abide by the

pr inci p les ens hrined in those commun iqu s
,

res pec t eac h o ther an d se t

s tore by their overa ll common interests, it w ill no t be difficult to se ttle

the Taiwan ques tion that has been left over from histo ry an d Sino-U.S.

re lations w ill sure ly see s teady improvement an d development a head.
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Ill. Th1e ChInese Govemment's Baslc

PosItIon Re gar dIn g 5ettlement

o fthe TaIwan guest1on

To se ttle the Taiwan quest ion an d ac hieve na tional reun if1Cation -

this is a sac kosanct m ission o f the en tire Chinese peop le. The Chinese

Government has pers istentl y wor ked towar ds this en d s ince the foundin g

o f the Peo p le's Re public. Its basic position on this question is: peace f(Il

reun i6cation; one coun try, two systems.

Peaceful reun 1flcatloni one coun tr y, two s ystems - how

has thIs pos ItIon been formulated오 The Chinese Government

conce ived a peace fil11 se ttlement o fthe Taiwan question as ear ly as in the

1950s. In Ma y 1955 the late PremierZhou Billai sa id a t a NPC Standin g

Committee mee tin g that two a lternatives were o pen to the Chinese

peop le for the so lution o fthe Taiwan quest ion - by resort to war or by

peace f[Il means. The Chinese peop le wou ld str ive for a peace ful so lution

w herever poss ible, he a ffIrmed. In A pr il 1956 the late Chairman Mao

Zedon g put forward thou hts for po lic y-makin g suc h as
"

peace is the

best o pt ior/', 
"

a ll patr iots are o f one famil y
"

an d 
"

it is never too late to

join the ran ks o f patr iots". However
,

those w ishes have no t come to

fruition forreasons suc h as interference by forei 夢1forces.

Ma jor c harl ges too k p lace in an d 011tside China in the 1970s.

Di p lomatic ties were es tablished an d re lations norma lized b%tween

China an d the United States. The Third Plena ry Session o fthe Eleventh

Central Committee o fthe CommIrnist Party o fChina decided to shiff the

focus o f the wor k o f the Party an d the State to the econom ic

mo dernization propamme. In the mean time, peop le on both s ides o fthe

Taiwan Straits, com patr iots o f Hon g Kon g an d Macao as we ll as
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overseas Chinese an d peop le o f Chinese descent a ll ex pressed their

fervent hope that the two s ides o f the Straits wou ld join hands to wor k

for a resur gence o f China. It was a ga inst this historical backgroun d that

the Chinese Government formulated the pos ition o f 
t'

peace frll

reun i8cation; one coun try, two sys tems". The pos ition takes the overa (l

na tional interests an d the future o f the coun try illto cons ideration. It

res pects histo ry as we ll as the preva ilin g s ituation. It is rea listic an d

ta kes care o fthe interests o fa11.

Ori l lanua ry 1979 the Standing Committee o fthe National Peo p le's

Con gess o f the Peo ple's Re pu blic o f China issued a messa ge to

com patriots in Taiwan
, pronounc in g the Chinese Governmenfs basic

pos ition re gar din g peace f(Il se ttlement o f the Taiwan question. It. ca lled

for the holdill g o f talks between the two s ides o f the Straits to see k all

en d to the m ilitar y con frontation. It pled ged that in the pursu it o fnational

reun iEcation
,

the Government 
"

w ill res pec t the s tatus quo on Taiwan an d

the v iews o f peop le o f a ll wa lks o f 1ife there an d a dop t reasona ble

po licies irn d measures
"

.

In a s tatement on 30 September 1981 the late Chairman Ye alian y in g

o f the NPC Standin g Committee further e laborated the po licy an d

pr inci p les for the se ttlement o f thc Taiwan question. He a ffirmed that
"

a fter the coun try is reun if1ed, Taiwan can enjoy a hi gh degree o f

au tonom y as a s pec ial a dministrative re gion" an d propose d that ta lks be

held on an e qua l footin g between the ru lin g Parties on eac h s ide o f the

Straits, name ly, the Chinese ColnnIUIlist Part y an d the Kuomintan g.

Referrin g to Ye lian yin g
'

s remiir ks
,

Chinese leader Den g Xiao p ing

po inted ou t on 1 1 Janual y 1982 that this in e ffect mean t 
"

one coun try.

two systems". i.e., on the prem ise o f na tional re1111ification
,

the ma in

bod y o fthe na tion wou ld con tinue w ith its soc ialist system w hile Taiwan

cou ld ma intain ca p italism.

On 26 June 1983 Den g Xiao p ing fiurther enunc iated the conce pt o f

peace fiLtl retrn iGcation
, stressin g that the cmc ial po int was na tional

reutl ification. He wen t on to ex poun d the Governmentws po (icy on
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reun ification an d on the creat ion o f a Tahvan spec ial a dministrative
i

re 霧10n.

On 12 October 1992 General Secretary Jian g Zemin o f the CPC

Central Committee po inted ou t: 
"

We shall wor k steadfastly for the peat

cause
,

a dhering to the pr inci ples o f peace f(Il reun i6cation an d 
'

one

coun try, two systems' . . . . . . We re iterate that the Chinese Communist

Party is rea dy to es tablish con tact w ith the Chinese Kuomintan g a t the

ear liest poss ible date to crea te con ditions for ta lks on o fliciall y en ding

the s tate o f hostili ty between the two s ides o f the Taiwan Straits an d

graduall y rea lizin g peace ful reun i6cation. Re presentat ives from o ther

part ies, mass. or gan izations an d a ll c ircles on both s ides o f the Taiwan

Straits cou ld be invited tojoininsuchtalks."

BasIc Contents o f 
"

peaceful reun 1tIcatloni one coun tr y,

two s ys tems". This pos ition is an im portant com ponen t o f the theo ry

an d pract ice o f bp i1ding soc ialism w ith Chinese c haracteristics an d a

fundamental s tate po licy o f the Chinese Government w hich w ill no t

c han ge for a loll g time to come. Its basic contents are as follows:

41. 
Onl y one ChIna. There is on ly one China in the wor ld

,
Taiwan

is an inalienable part o fChina an d the sea t o fChina's cen tra l government

is in Be bing. This is a un iversall y reco gn ized fact as we ll as the prem ise

for a peace ful settlement o fthe Taiwan quest ion.

The Chinese Government is firml y a ga inst an y wor ds or deeds

desi gne d to s plit China's sovere ignty an d teffitorial inte grity, It o pposes
"

two Chinas", 
"

one China, one Taiwan"
,

"

one coun try, rwo governments
"

or an y a ttem pt or ac t that cou ld lead to 
"

inde pen dence o f Taiwan". The

Chinese peop le on both s ides o fthe Straits a ll believe that there is on ly

one China an d es pouse na tional reun i8cation. Taiwan's s tatus as an

inalienable part o f China has been determined an d cannot be c han ged.
w'

Self- determination" for Taiwan is ou t o fthe ques tion.

2. CoexIstence o f two s ys tems. On the prem ise o f one China,

soc ialism on the ma inland an d ca p italism on Taiwan can coex ist an d
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develo p s ide by s ide for a lotI g time w ithout one swa Uowin g u p the o ther.

This conce pt has large ly taken accoun t o fthe ac tual s ituation in Taiwan

an d practical interests o four com pa6ots there. It w ill be a un ique feature

an d im po다ant itmovation in the s tate s ys tem o fa reun i8ed China.

After reun ification
,

Taiwanws curren t soc io-economic system, its wa y

o f [ife as we ll as econom ic an d cu lt11ral ties w ith foreign coun tr ies can

rema in unc han ged. Private property, includin g houses an d land, as we ll

as business owners hi p, lega l inheritance an d overseas Chinese an d

forei gn investments on the island w ill a ll be protected by law,

3. A hI g h de gree o f au tonom y. After reun iftcation, Taiwan w ill

become a s pec ial a dministrative re g ion. It w ill be distin gu ished from the

o ther prov inces or re gions o f China by its high degree o f au tonon-l y, It

w ill have its own a dministrative an d legislative powers, an inde pen dent

judiciary an d the r ight o f a djudication on the is]aIld. It w ill run its own

party, po litical, m ilita ry, econom ic an d financial a ffairs. It ma y COlIC lude

commerc ial an d cu ltural a greeInents w ith forei gn coun tries an d enjoy
ce rta in r ights in forei gn a ffairs. It Ina y keep its m ilita ry forces an d the

ma inland w ill no t dispatch troo ps or a dministrative persom-lel to the

island. On tIte o ther hand, re presen tatives o f the government o f the

s pec ial a dministrative re gion an d those from different c ircles o f Taiwan

n-la y be a ppo inted to sen ior posts in the cen trEl government an d

part ici pate in the rulIn ing o fnat'ional a ffairs.

4. Peace ne go t1atlons. It is the common as p iration o f the en tire

Chinese peop le to ac hieve reun 6catioll o fthe coun try by peace ful means

throu gh con tacts an d ne got iations. Peo p le on both s ides o fthe Straits are

a ll Chinese. It wou ld be a great tra gedy for a ll if China's territorial

int rnr ity an d sovere ignty were to be s p lit an d its peop le were to be drawn

into a fratricide. Peaceful reun i剋0at'ion w ill greatly en hance the co hesion

o fthe Chinese na tion, It w ill facilitate Taiwan's soc io-economic s tabilit y

an d develo pment an d promote the resur gence an d prosper ity o f China as

a w hole.
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In or der to put an en d to hostili ty an d ac hieve peace ful reun ification
,

the two s ides should en ter into contacts an d ne got iations a t the ear liest

possible date. On the prem ise o f one China, both s ides can discuss an y

su bject, includin g the mo dali ty o f ne got iations
,

the quest ion o f w hat

Parties, groups an d persona lities ma y part icipate as we ll as an y o ther

ma tters o fconcem to the Taiwan s ide. So lon g as the rwo s ides s it down

an d ta lk
,

they w ill a lwa ys be a ble to find a mu tuail y acce pta ble so lution.

Takin g into account the preva ilin g s ituation on both s ides o f the

Straits, the Chinese Government has propose d that pen din g reun ification

the two s ides should
,

accor din g to the princi p le o f mu tual res pect,

com p lementari ty an d mutua l benefit, act ivel y promote econom ic

coo peration an d o ther exc han ges. Direct tra de, posta l
,

a ir an d s hi pp in g

s紅 rices an d two-wa y v isits should be started in or der to pave the wa y

for the peace ful reun ification o fthe coun try,

Peaceful reun if1Cation is a se t po licy o f the Chinese Government.

However, an y sovere ign s tate is en titled to use an y means it deems

necessar y, includin g m ilita ry ones
,

to u phold its sovere ignty an d

terr itorial inte g ity. The Chinese Government is un der no o bli gat ion to

un dertake an y comm itment to an y forei gn power or peop le intendin g to

sp lit China as to w hat means it m ight use to handle its own domestic

a ffairs.

It should be po inted ou t that the Taiwan quest ion is pure ly an internal

a ffair o fChina an d bears no ana lo gy to the cases o fGerman y an d Korea

w hich were brou%t a bout as a resu lt o finternational accor ds a t the en d

o fthe Second World War, Therefore, the Taiwan quest ion should no t be

p laced on a par w ith the s ituation o f German y or Korea. The Chinese

Government has a lwa ys o ppose d a pp ly ing the German or ICorean

formulas to Taiwan. The Taiwan question should an d en t irel y can be

reso lved judiciously throu gh bilateral consu ltations an d w ithin the

framework o fone China.
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IV. RelatIons Across Ta1wan 8traIts

EvolutIon an d StumblIn g Blocks

The presen t division between the two s ides o fthe Taiwan Straits is a

m isfortune for the Chinese na tion. All the Chinese people are yearn ing

for an ear ly en d to this a gon izin g s ituation.

In or de'r to ena ble norma l movemen t o f peop le across the Straits an d

to ac hieve reun ification o f the coun tr y, the Chinese Govelnment has

ma de proposa ls towards this en d an d, a t the same time
,

a do pted

measures to s tep u p the development o f inter-Straits re lations,

On the po litical p lane
, po licy a djustments have been ma de w ith a

v iew to breakin g down the men tality o f hostili ty. The Suprelne Peo p le'S

Court an d the Su preme Peo p le's Procuratorate have decided res pect'ively

that peop le w ho had gone to Taiwan wou ld no lon ger be prosecute d for

o ffenses pr ior to the foundin g o fthe Peo p lels Re pu blic o fChina.

On the m ilitar y p lane, initiatives have been taken to ease m ilita ry

con frontation across the Straits. Shellin g o f 1irunen an d o ther islands

have been discontinued. Some forward defense pos itions an d

o bservation posts a lon g the Fujian coas t have been transformed into

econom ic develo pmen t zones or tourist a ttractions.

On the econom ic p lane
,

doors have been flun g o pen to facilitate the

flow o f goo ds an d peop le. Businessmen from Taiwan are we lcome to

invest or tra de on the ma inland. The y are accor ded pre ferential treatment

an d lega l sa feguar ds.
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The Chinese Government has a lso a do pted a. Pos itive a rtitude an d

ta ken measures to encoura ge bilateral exc han ges an d coo peration in

areas suc h as two-wa y travels
, post an d commun ications as we ll as

sc ientific, cu ltural, s ports, aca demic an d journalistic act ivities. A non-

governmental Association for Relations Across the Taiwan Straits has

been se t u p an d aut horized by the Government to liaise w ith the Straits

Exchan ge Foundation an d o ther re levant non- governmental bodies in

Taiwan for the puTose o fu pho1ding the leg itimate r ights an d interests o f

peop le on both s ides an d promot in g inter-Straits re lations.

Such po licies an d measures o fthe Chinese Government have won the

un derstandin g an d su pport o f more an d more Taiwan com patr iots,

com patriots in Hon g Kon g an d Macao as we ll as overseas Chinese an d

peop le o f Chinese descent. On their part, Taiwan com patr iots have

contr ibuted tremendousl y to the development o finter-Straits re lations. In

recen t years the Taiwan authorities have in tum ma de rea djustments in

their po lic y re gar din g the ma inland. The y have taken ste ps to ease the

s ituation
,

suc h as a llowin g peop le to v isit re latives on the ma inland
,

ga duall y re ducin g the res tr ictions on peop le-to-peop le exc han ges an d

contact
,

ex pan din g indirect tra de
, perm ittin g indirect investment an d

cu ttin g re d tape in inter-Straits post, te lecommunications an d barlk

rem ittance serv ices. All these are con ducive to berter interchan ges. The

past few years have w itnessed ra p id groveth o f econom ic re lations an d

tra de as we ll as increasin g mu rual v isits an d sun dry exc han ges across the

Straits. The Wan g Daohan-Koo Chen-fu Talks in A pril 1993 resu lted in

four a greements, mar kin g a s te p forward o fhistoric s ign ifica11Ce irl inter-

Straits re lations. Thus art a tmos phere o frelaxation preva ils in the Taiwan

Straits for the first t ime in the past four decades. This is aus p icious to

peace f(Il reun i6cation.

It should be po inted out that no tw ithstandin g a certa in measure o f

eas in g u p by the Taiwan au thorities
,

their current po lic y v M-O-V/S the

ma inland s t ill ser iousl y im pe des the develo pment o f re lations across the

Straits as we ll as the reun if이�on o f the coun tr y, The y ta lk a bout the

necess ity o fa reun ified China, but their deeds are a lwa ys a far c ry from
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the pr inci p le o fone China. The y try to pro lon g Taiwan's se para tion from

the ma inland an d re fuse to hold ta lks on peace ful reun i0cation. They

have even se t u p barriers to cur b the further develo pment o f the

interchan geg across the Straits.

In recen t years the c lamours for 
"

Taiwan indepen dence" on the island

have become s hriller, cas tin g a shadow over the course o f re lations

across the Straits an d the prospec t o f peace ful reun ificatiort o f the

coun try, The 
"

Taiwan indepen dence" fallacy has a com p lex soc ial-

historical roo t an d international background, But the Taiwan au thorities

have
,

in e ffect, a betted this fallacy by its own po licy o f r ec tin g peace

ne go tiatiol1S, res trictin g interchan ges across the Straits an d lobb y in g for
"

dual reco gn ition" or
"

hvo Chinas" in the international arena. It s hould

be a ffirmed that the desire o fTaiwan com patriots to run the a ffairs o fthe

island as mas ters o f their own house is reasona ble au d )ustified. This

s hould by no means be cons trued as a dvocatin g
'"

faivvan inde peu dence".

The y are ra dicall y dist'inct from those handful o f 
"

Taiwan inde peu dence"

protagon ists w ho trum pet 
"

indepen dence" but v ilely re ly on forei gn

patronage in a va in a ttem pt to detach Taiwan froln China
,

w hich runs

a ga inst the fundamental interests o f the en tire Chinese peop le includin g

Taiwan com patriots. The Chinese Government is c losel y followin g the

course o f even ts an d w ill never con done an y Inanoeuvre for 
"

Taiwan

inde pen dence".

Certain foreign forces w ho do no t wan t to see a reun ified China have

gone ou t o ftheir wa y to me ddle in China's internal a ffairs, The y su pport

the an ti-Communist s tance o f the Taiwan au thorities o f rejecting peace

talks an d a bet the secess ionists on the island, thereby erec tin g barriers to

China's peace ful reun ification an d ser iousl y woun ding the na tional

feelin gs o fthe Chinese peop le.

The Chinese Government is conv inced that Taiwan com patriots wan t

fla t ional reun ification an d that this is a lso true w ith mos t o fthe po litical

forces in or ou t o f o fEce in Taiwan. The peop le on both s ides o f the

Straits w ill overcome a ll the barriers an d s t[Irnbling blocks by their joint
e fforts an d ensure a better develo pmen t o frelations across the Straits.
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V. Several Ouestlons lnvolvln g
TaIwan In InternatIonal Relations

As has been e lucidated in the forego in g. there is on ly one China in

the wor ld, o f w hich Taiwan is an inalienable part. rhe Government o f

the Peo p lels Re pu blic o f China has been reco gn ized by the United

Nations an d throu hout the wor ld as the so le legal government

re present in g the entire Chinese peop le. In the interest o f sa feguar din g

s tate sovere ignty an I rea lizin g na tional reun ification the Chinese

Government has a lways s too d fIrm on the pr inci p le o f one China an d

ensure d the interests o f Taiwan com patriots in international re lations

involvin g Taiwan. The Chinese Government has no doubt that its

pos ition w ill be res pecte d by a ll o ther governments an d peop le.

The Chinese Government deems it necessa ry to r iterate its pos ition

an d po lic y on the followin g ma tters.

(gl) RelatIon between TaIwan an d coun tries ma intainIn g

dI p lomatic tIes w Ith ChIlna

AIl coun tr ies ma intainin g diplomatic re lations w ith China have
,

in

con formi ty w ith international law an d the pr inciple o f one China,

un dertaken in formal a geement or un derstandin g w ith the Chinese

Government no t to es ta blish an y ties o f an o ffICial na ture w ith Tkiwan.

Accordin g to international law, a sovere ign state can on ly be re presente d

by a s in gle cen tra l governmen t. As a part o f China
,

Taiwan has no r i ht

to re present China in the international commun ity, nor can it es ta blish

dip lomatic t ies or en ter into re lations o f an o fficial nature w ith forei n

coun tr ies. Nevertheless, cons iderin g the nee ds o f Taiwan'S econom ic
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development an d the prac tical interests o f Taiwan com patriots, the

Chinese Government has no t o bjected to non- governmental econom ic or

cu lrtlral exc han ges bet)Veen Taiwan an d forei gn coun tries.

In recen t years the Taiwan au thorities have v igorous ly launched a

cam pa ign o f 
IW

pragmatic dip lomac y
iW

to cu ltivate o fficial ties w ith

coun tr ies havin g dip lomatic re lations w ith China in an a ttem pt to pus h
"

dual reco gn ition" an d ac hieve the o bjective o f crea ting a s it(lation o f
"

two Chinas" or
"

one China, one TaiwanM. The Chinese Government is

ftrml y a ga il1St this sc heme.

It is no ted that the overw hehnin g majority o f the coun tries o f the

wor ld c herish friendl y re lations w ith China an d a bide by their a greement

or un derstandin g w ith China on the issue o f Taiwan. The Chinese

Government a pprec iates this. On the o ther hand, it should be po inted ou t

that
,

in disregar d o ftheir international cre dibili ty, ce rta in coun tr ies have

breached the un de다aking ma de a t the time o f the es tablishment o f

dip lomatic ties w ith the Peo p le's Re pu blic o f China by evo lvin g o fficial

re lations w ith Taiwan
,

thereb y pu in g a spo ke in the w heel o f China'S

reun ificat-ion. The Chinese [iovemment s incerel y ho pes that the

governments in question w ill take measures to rec t(디/the s ifuatiorl,

(기 RelatIons between InternatIonal or gan IzatIons an d

Talv%ran

The sovere ignty o feach State is an integra l w hole w hich is indivisible

an d uns harable. The Government o f the Peo p le's Re pu blic o f China, as

the so le lega l government o f China
,

has the r i落][It an d o bligation to

exerc ise s tate sovere ignty an d re present the w hole o f China in

international or gan izations. The Taiwan au thorities' lobby ing for a

formula o f 
"

one countr y, two sea ts" in international or gan izations w hose

mem bership is con fined to sovere ign s tates is a manoeuvre to crea te 
14

rwo

Chinas". The Chinese Government is flIrnl y o ppose d to suc h an a tteln pt,
Its pr inci p led pos ition full y con forms to the fundamental interests o f the

en tire Chinese peop le includin g Taiwan com patriots an d overseas

Chinese. Onl y on the prem ise o f a dherin g to the pr inci p le o f one China
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all d in the Ii)t o f the na ture an d s tatutes o f the international

or gan izations concerne d as we ll as the s pec ific c ircumstances
,

can the

Chinese Government cons ider the quest ion o f Taiwan's part ici pat ion in

the ac tivities o f suc h or galI izations an d in a marmer a geea ble an d

acce ptable to the Chinese Government.

All the s pec ialized a genc ies an d or gaII izations o fthe United Nations

sys tem are inter-governmental or gan izations com pose d o f sovere igl

s tates. After the res torat ion o fthe lavrfiul r i%ts o fthe Peo ple'S Re pu bhc

o f China in the United Nations
,

a ll the spec ialized a genc ies an d

or gan izations o f the U.N. system have formall y a dopte d reso lutions

r s tor in g to the Peo p le's Re pu blic o f China its lawful sea t an d ex pe llin g

the 
"

re presen tatives" o fthe Taiwan au thorities. Since then the issue o f

China'S re presentat ion in the U.N. sys tem has been reso lved once an d for

a ll an d Taiwan'S re-en try is ou t o f the quest ion. However
,

it s hould be

po inted ou t that recent ly some e lements o f the Taiwan au thorities have

been c lamourin g for 
"

re turnin g to the United Nations". A pparently, this

is an attem pt to sp lit s tate sovere ignty, w hich is devoid o f an y lega l or

pract ical basis. The Chinese Government is conv inced that a ll

governments an d or gan izations o f the U.N. system w ill be a lert to this

sc heme an d re frain from doin g an ythin g prejudicial to China'S

sovere ignty.

In princi p le, Taiwan is a lso ineli gible for mem bershi p in o ther

ca te gor ies o f inter-governmenta1 or gan izations. As to re g iona] econom ic

or gan izations suc h as the Asian Develo pment Baltk (ADB) an d the Asia-

Pacific Economic Coo perat ion (AP 이�, Taiwan's part ici pahon is su bjcct
to the terms o fa greement or un derstandin g reac hed between the Chinese

Government an d the pa다 ies concerne d w hich ex plicitl y prescr ibe that the

Peo p lets Re pu blic o fChina is a full mem ber as a sovere ign s tate w hereas

Taiwan ma y part ici pate in the ac t ivities o fthose or gan izahons on ly as a

re gion o f China un der the designat ion o f 1ai pe i
,

China (in ADB ) or

Chinese Tai pe i (in APE 이. This is on ly an a d hoc arran gement an d

canno t cons titute a mo delIl a pp licable to o ther inter-governmenta l

or gan izations or international gatheringsrn

21



As re gards par tici pation in non- governmental international

or gan izations, the re levant bodies o ftfle Peo ple's Re pu blic o fChina tna y

l-eac h an a greeInent or un derstandin g w ith the part ies concerne d so that

China%S na tional or gan izations wou ld use the desi gnation o fChina, w hile

Taiwanls or gan izations ma y participate un der the designat ion o f Tai pe i
,

China or Taiwan, China.

(3) Aviation sera 1ces between TaIwan an d coun trIes havIn g

dI p lomatic re latIons vv Ith ChIna

Airspace is an ilIa]ienable pa다 o fa coun try
'

s teITitory, The 1919 ]]aris

Aviation Convention an d the 汚44 Chica go Convention a f8rm the

pr inci p le o fcorn p lete an d exc lusive sovere ignty o f'each coun try over its

a irspace. 1'herefore
,

the o pen in g o f av iation serv ices w ith 
'

raiwan by an y

a irlines
,

includin g pr ivate1y-operated ones
,

o f cotIn tries havin g

di p lomatic re lations w ith Gtiua is a po litical issue a ffectin g China's

sovere ignty an d cannot be re gar ded as a non- po litical transactiofl. State-

rtrn a irlines o fcountries havin g di p lomatic re lations w ith China ce rtainl y
mus t no t o perate a ir serv ices to Taiwan. Private1y-operate d a irlines Inust

see k China'S consent through cor1SU ltations between their government

an d the Chinese Government before they can s tal%t rec iproca l a ir serv ices

w ith pr ivate1y-operate d a irlines o f'raiwan. As a Ina tter o ffact, accor dil-lg
to the a fore-said pr incip le the Chinese Governmeut has consen ted to

suc h serv ices between pr ivate1y-operate d a irlines o f Britain, German y,

Canada, e tc. an d their coun ter parts in Taiwan.

As for coun tr ies w hich a lready had av iation serv ices w ith Taiwan

before thc es ta blishment o f di p lomatic re lations w ith the Peo p le's

Re pu blic o f China, they can t1e gotiate w ith the Chinese Government to

c h믹 ge thc o fficial lla ture o fsuch serv ices so as to be a ble to continue the

o perations as pr ivate1y-run commerc ial trans portation un dertakin gs.

(4) Arms sa les to Taiwan by coun trIes havIn 縣 di p lomatIc

re latIons w Ith China
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The Chinese Government has a lways firml y o ppose d an y coun try

se llin g an y type o f arms or trans feffin g pro duction tec hnolo gy o f the

same to Taiwan. All countr ies ma intainin g di p lomatic re lations w ith

China s hould a bide by the pr inci p les o f mu tual res pect for sovere ignty
an d teff itoria[ integ ity an d non- interference in eac h o ther's internal

a ffairs, an d re frain from prov idin g arms to Taiwan in an y form or un der

an y pretext. Failure to do so wou ld be a breach o f the norms o f

international re lations an d art interference in China's internal a ffairs.

All coun tr ies, an d es pec ially big powers shoulderin g m or

res pons ibilities for wor ld peace, are o bli gated to str ictly a bide by the

gu idelines laid down by the five permanent mem bers o f the U.N.

Securi ty Council to res trict the pro liferation o f conven tional wea pons so

as to con tr ibute to ma intainin g an d promot in g re gional peace an d

secur ity, However, a t a time w hen re lations across the Taiwan Straits are

eas in g u p, ce rta in powers have seen m to rene ge on their un dertakings

un der international a greements an d to flout the Chinese Government'S

re peated stron g re presentations by ma kin g arms sa les to Taiwan
,

thereb y

w hi pp in g u p tens ion between the two s ides o f the Straits. This no t on ly

const itutes a ser ious threat to China's secur ity an d an o bstacle to Chilla's

peace Ful reun ification, btlt a lso un dermines peace an d s tabili ty in Asia

an d the wor ld a t lar ge. It s tan ds to reason that the Chinese peop le s hould

vo ice s tron g resen tment a ga inst this con duct.

1n intemational a ffairs the Chinese Govemment a lwa ys pursues an

indepen dent forei gn po lic y o f peace an d a dheres to the Five Princi p les o f

mu tua l res pect for sovere ignty an d territorial inte grity, mutua l non-

a ggress ion
,

non- interference in eac h o ther's intern gl a ffairs, e qua li ty an d

mu tua l benefit an d peace ful CO-existence. It act ivel y see ks to develo p

friendl y re lations w ith a ll coun tries ot the wor ld an d w ill never

un dermine an y coun try
'

s interests nor interfere in its internal a ffairs. B y

the same token it ex pects a ll o ther governments to re frain from

un derminin g China's interests or interferin g in China'S internal a ffairs an d

to correc tly handle their re lations w ith Taiwan.
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ConclusIon

Reuni5cation o fthe COtUl try em bodies the f(Indamental interest o fthe

Chinese na tion.

Affer na tional reun ification the two s ides o f the Taiwan Straits can

poo l their resources an d ma ke common cause in econom ic development

an d wor k towards China's resur gence. Numerous pro blems that have

been besettin g Taiwan wou ld be judiciously reso lved w ithin the

framework o f one China. Taiwan com patr iots w ill s hare the pr ide an d

glo ry o fa great na tion w ith their kith an d kin from the other parts o fthe

mo therland.

Taiwan quest ion has lon g been a destabilizin g factor in the Asia-

Pacific re g ion. Reunification o f Chilla w ill no t on ly bolster the stabili ty
an d development o f the coun try itsel ( but a lso con tr ibute to the further

el1 hancement o f the friendl y re lations an d coo perat ion between China

an d o ther coun tr ies as we ll as to peace an d develo pment in the Asia-

Pacific re gion an d the wor ld as a w hole.

The Chinese Government is con fident that it can coun t on the

un derstandin g an d su pport o f govemments an d peop le o f a ll coun tr ies in

the pursu it o f its just cause o f sa feguar ding its s tate sovere i&lty an d

terr itorial intep ity.
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